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ZAKON
z 22. septembra 2015,
ktorym sa meni a dopiiia zikon &. 513/2009 Z. z. o drahach a o zmene

a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a ktorym
sa menia a doplnaji niektoré zakony

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:

CL1

Zakon ¢. 513/2009 Z. z. o drahach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona ¢.
433/2010 Z. z., zakona ¢. 547/2010 Z. z., zakona ¢. 393/2011 Z. z., zakona ¢. 547/2011 Z. z.,
zakona ¢. 352/2013 Z. z., zakona ¢. 402/2013 Z. z., zakona ¢. 432/2013 Z. z. a zakona C.
152/2014 Z. z. sa meni a doplia takto:

1.

10.

11.
12.

Slova "Europske spolocenstvo" vo vsSetkych tvaroch sa v celom texte zakona nahradzaja
slovami "Eurépska tnia" v prislusnom tvare.

Slova "internetova stranka" vo vSetkych tvaroch sa v celom texte zakona nahradzajui slovami
"webové sidlo" v prisluSnom tvare a slova "svojej internetovej stranke" vo vSetkych tvaroch sa
nahradzaja slovami "svojom webovom sidle" v prislusnom tvare.

V § 6 ods. 1 pism. a) sa na konci pripajaju tieto slova: "alebo by mohli oslnit vodica
kolajového vozidla,".

V § 6 ods. 2 sa na konci pripaja tato veta: "Vysadzat a pestovat stromy a kry s vyskou
presahujicou tri metre mozno v ochrannom pasme drahy len vtedy, ak je zabezpecené, Ze pri
pade nemo6zu poskodit sucasti drahy.".

V § 16 ods. 3 sa za prvu vetu vklada nova druha veta, ktora znie: "Podkladom na overenie a

schvalenie sposobilosti urceného technického zariadenia, ktoré nie je uré¢enym vyrobkom,?) je
posudenie jeho technickej dokumentacie.".

V § 20 sa vypusta odsek 5.
§ 21 vratane poznamky pod ¢iarou k odkazu 10 sa vypusta.

Nadpis § 22 znie: "Schvalovanie typov elektriCiek, trolejpusov a kolajovych vozidiel pre
Specialne drahy".

V § 22 ods. 1 sa na zaciatok vklada nova prva veta, ktora znie: "Na trh a do prevadzky na
drahach mozZno uvadzat elektricky, trolejbusy a kolajové vozidla pre Specialne drahy
schvaleného typu.".

V § 24 ods. 1 sa za slovo "typu" vkladaju slova "alebo povoleného typu" a vypustaju sa slova
"§ 21 ods. 8 alebo".

V § 24 ods. 2 sa za slovo "typu" vkladaju slova "alebo povoleného typu".
V § 24 odsek 3 znie:
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13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.
20.

21.

"(3) Schvalovaci organ alebo bezpecnostny organ moéze pri vyskyte poruchy na vozidle
schvaleného typu alebo na vozidle povoleného typu urcit vykonanie mimoriadnej technickej
kontroly drahového vozidla v potrebnom rozsahu.".

V § 29 ods. 8 pism. b) sa za slova "prevadzkovatela drahy" vkladaji slova "alebo nedodrziava
podmienky uvedené v povoleni".

V § 30 ods. 5 sa za slova "v obvode drahy," vkladaju slova "obtazuje iné osoby mimoriadne
znecistenym odevom alebo im moéze byt z inych dévodov na tarchu,".

Za § 30 sa vklada § 30a, ktory vratane nadpisu znie:

"§ 30a
Povinnosti osoby vykonavajiucej cinnosti dolezité z hladiska bezpecnosti

Osoba vykonavajtica ¢innosti, ktoré st1 dolezité z hladiska bezpecnosti prevadzkovania
drahy a dopravy na drahe, je povinna

a) vykonavat tieto ¢innosti v sulade s pravidlami prevadzkovania drahy podla tohto
zakona, vykonavacimi predpismi, predpismi upravujicimi dopravu na drahe a s
prevadzkovymi predpismi tak, aby bola zabezpecena ochrana Zivota a zdravia Iudi a
zvierat, ochrana majetku, ochrana zZivotného prostredia a bezpecnost a plynulost
dopravy na drahe,

b) zdrzat sa pocas vykonavania tychto ¢innosti pozitia alkoholu, inej navykovej latky'«)
alebo lieku, ktory moze znizit schopnost vykonavat takuto ¢innost,

c) zdrzat sa vykonavania tychto ¢innosti v takom ¢ase po poziti alkoholu, inej navykovej
latky alebo lieku, ktory moze znizit schopnost vykonavat takuto cinnost, ked sa
alkohol, ina navykova latka alebo liek eSte mé6Zzu nachadzat v jeho organizme.".

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 10 znie:

"10) § 130 ods. 5 Trestného zakona.
§ 4 ods. 1 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 219/1996 Z. z. o ochrane pred zneuzZivanim
alkoholickych napojov a o zriadovani a prevadzke protialkoholickych zachytnych izieb.".

V § 33 sa za odsek 2 vklada novy odsek 3, ktory znie:

"(3) Lekar posudzujuci zdravotnu spdsobilost osob, ktoré vykonavaju pracovné ¢innosti na
drahe, vydava lekarsky posudok o zdravotnej sposobilosti, ktorého vzor je uvedeny v
osobitnom predpise.3=*) Psychol6g posudzujuci psychicka sposobilost osob, ktoré vykonavajua
pracovné cinnosti na drahe, vydava posudok o psychickej sposobilosti, ktorého vzor je
uvedeny v osobitnom predpise.2=?) V lekarskom posudku o zdravotnej spodsobilosti a v
posudku o psychickej sposobilosti sa o posudzovanej osobe uvadzaju osobné udaje v rozsahu
meno a priezvisko, rodné ¢islo a adresa trvalého pobytu.".

Doterajsie odseky 3 az 5 sa oznacuju ako odseky 4 az 6.

V § 34 ods. 1 sa na konci bodka nahradza ciarkou a pripajaju sa tieto slova: "ktorej stucasti
su uvedené v prilohe ¢. 12a." a vypusta sa odkaz 11 vratane poznamky pod ¢iarou.

V § 34 ods. 4 tretej vete sa za slova "poistenie a" vklada slovo "povinného".
V § 34 ods. 5 pism. b) sa na konci spojka "a" nahradza ¢iarkou.
V § 34 sa odsek 5 doplfia pismenom d), ktoré znie:

"d) zostavuje a vedie register svojho majetku a majetku, ktory spravuje a ktory sa pouzije na
posudenie finanénych prostriedkov potrebnych na jeho opravu alebo na jeho nahradenie;
prilohou tohto registra su aj tidaje o vydavkoch na modernizaciu a obnovu Zeleznicnej
infrastruktuary.".

V § 36 ods. 1 sa na konci pripaja tato veta: "Manazér infrastruktury spristupni ziadatelom o
kapacitu infrastruktury informacie o podnikatelskom plane, ktoré sa tykaju podmienok
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.
32.

33.

34.

35.

36.

pristupu k Zelezni¢nej infraStrukture, jej vyuzivania, poskytovania a rozvoja a umozni
Ziadatelom o kapacitu infrastruktury pred schvalenim podnikatelského planu vyjadrit sa k
jeho obsahu.".

§ 36 sa doplna odsekom 6, ktory znie:

"(6) Manazér infrastruktury zosuladi svoj podnikatelsky plan s ustanoveniami zmluvy podla
§ 56 ods. 3.".

V § 37 ods. 1 sa za slovo "zverejnit" vkladaju slova "v Statnom jazyku a v anglickom jazyku na
svojom webovom sidle a spolo¢nom webovom sidle manazérov infrastruktury zriadenom v
ramci ich spoluprace".

V § 37 ods. 2 prvej vete sa slova "Zeleznicnych sluzbach poskytovanych Zeleznicnym
podnikom" nahradzaju slovami "podmienkach pristupu k servisnym zariadeniam spojenym
so Zelezni¢nou siefou manazéra infrastruktuary a poskytovania sluzieb v tychto zariadeniach
alebo sa v nich uvedie webové sidlo, na ktorom su tieto informacie bezplatne dostupné" a v
druhej vete na konci sa pripajaju tieto slova: "casti A".

V § 38 ods. 3 sa slova "termindly a pristavy" nahradzaju slovami "Zelezni¢nu infrastrukturu,
ktora spaja vnutrozemské pristavy a servisné zariadenia uvedené v prilohe ¢. 13 casti B
druhom bode, a Zelezni¢nu infrastruktaru".

V § 39 ods. 5 prva veta znie: "Regulacny organ si do jedného mesiaca od prijatia ziadosti
vyziada potrebné informacie a tiidaje na ucel analyzy podla odseku 4 a zmluvné strany zmluvy
o dopravnych sluzbach vo verejnom zaujme a manazér infrastruktury su povinni tieto
informacie a udaje poskytnut.".

V § 39 ods. 5 druhej vete sa slova "odseku 4" nahradzaju slovami "odseku 3", v tretej vete sa
slova "dvoch mesiacov' nahradzaju slovami "Siestich tyzdnov' a slova "odseku 4" sa
nahradzaja slovami "odseku 3".

V § 41 ods. 2 sa na konci pripaja tato veta: "Manazér infrastruktury poskytuje regulaénému
organu informacie o postupoch pridelovania kapacity infrastruktiry a informacie zo systémov
pridelovania kapacity infrastruktury.".

V § 42 ods. 1 sa na konci pripaja tato veta: "Ziadatel, ktory nie je zeleznicnym podnikom,
moéze splnomocnit Zelezni¢ny podnik na uzavretie zmluvy s manazérom infrastruktary o

pristupe na Zelezniénu infrastruktiru do terminu urceného v podmienkach pouzivania
siete.".

V § 42 sa vypusta odsek 4.
Doterajsie odseky 5 az 9 sa oznacuju ako odseky 4 az 8.
V § 44 ods. 10 sa slovo "maju" nahradza slovami "je potrebné zachovat".

§ 44 sa doplna odsekom 11, ktory znie:

"(11) Cestovny poriadok obsahuje udaje o vsetkych planovanych pohyboch vlakov, ktoré sa
uskutoéniuju na prislusnej zelezni¢nej infrastrukture po¢as obdobia jeho platnosti.".

V § 45 ods. 1 sa za prvua vetu vkladaju nové vety, ktoré zneju: "Na ucely rokovania manazér
infrastruktury v primeranom ¢ase bezplatne poskytuje Ziadatelom o kapacitu infrastruktury
pisomne alebo elektronicky informacie o pozadovanych vlakovych trasach a o vlakovych
trasach predbezne pridelenych na tych istych tratiach, o alternativnych vlakovych trasach a o
kritériach pridelovania kapacity infrastruktiry. Informaciu o totoznosti ostatnych ziadatelov
manazér infrastruktary poskytuje len s ich predchadzajicim suhlasom.".

V § 45 ods. 2 sa slova "pre jednotlivé zeleznicné trate" nahradzaju slovami "na zabezpecenie
dopravnej obsluznosti na zaklade zmluvy o dopravnych sluzbach vo verejnom zaujme".

V § 46 ods. 6 sa na konci pripaja tato veta: "Ak napriek vyzve manazéra infrastruktury
pouzivatel zeleznicnej siete vyuziva nadalej vlakova trasu pod limitom urcenym v
podmienkach pouzivania Zelezni¢nej siete, manazér infrastruktary mu tuato vlakovu trasu
moze odobrat.".

V nadpise § 50 sa vypusta slovo "planovanej".
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37. V § 50 ods. 3 sa na konci bodka nahradza ciarkou a pripajaju sa tieto slova: "priCom o
nedostupnosti kapacity infrastruktiry informuje zainteresované strany bezodkladne.".

38. § 52 vratane nadpisu nad paragrafom znie:
"Regulaény organ

§ 52

(1) Regulacny organ  kontroluje  dodrziavanie transparentnych a
nediskriminaénych podmienok pristupu ziadatelov na Zeleznicnu siet a
pridelovania kapacity infrastruktiry, najmé, ¢i podmienky pouZzivania Zelezni¢nej
siete neobsahuju diskriminac¢né ustanovenia alebo ¢i neposkytuju manazérovi
infrastruktury moznosti, ktoré by mohol vyuzit na diskriminaciu ziadatelov.

(2) Regulac¢ny organ monitoruje hospodarsku sutaz na Zeleznicnych trhoch a
preskiimava pristup a obmedzenia pristupu na Zelezni¢nu infrastruktaru, k
servisnym zariadeniam a sluzbam v nich poskytovanych a na tento ucel moze
pozadovat informacie a udaje od manazéra infrastruktury, prevadzkovatela
servisného zariadenia a od Zelezni¢nych podnikov.

(3) Regulacny organ je povinny zaoberat sa podnetmi a sfaznostami na
nespravodlivé a diskrimina¢né rozhodovanie a ¢innost manazéra infrastruktury
alebo prevadzkovatela servisného zariadenia, ktoré sa tykaju

a) podmienok pouzivania zeleznicnej siete a Kkritérii uvedenych v tychto
podmienkach,

b) pridelovacieho procesu pri poskytovani kapacity infrastruktury,

¢) pristupu k Zelezni¢nej infrastrukture, k servisnym zariadeniam a k Zelezniénym
sluzbam s tym spojenych,

d) uplatniovania uhrady za pouzivanie Zzelezni¢nej infrastruktury, servisnych
zariadeni a zeleznicnych sluzieb s tym spojenych.

(4) Podnet alebo ziadost podla odseku 3 moéze podat kazdy ziadatel o pristup k
zelezni¢nej infrastrukture alebo tretia osoba, ak sa domnieva, Ze sa s nou
zaobchadzalo nespravodlivo, Ze bola predmetom diskriminacie alebo zZe bola
poskodena. Regula¢ny organ je opravneny vo veciach uvedenych v odseku 3 zacat
konanie aj z vlastného podnetu.

(5) Na ucely konani podla odsekov 3 a 4 je regulaény organ opravneny pozadovat
od manazéra infrastruktury, od Zelezni¢nych podnikov, od poskytovatelov sluzieb a
od inych zainteresovanych osob informacie a tudaje potrebné na preSetrenie
podanych sfaznosti a podnetov a na zaéatie konania. Pozadované informacie a
udaje su poziadané osoby povinné poskytnut najneskér do jedného mesiaca;
regulacny organ moze vynimocne povolif predizenie lehoty o dva tyzdne. Za
bezdévodné odopretie informacii alebo udajov méze regulaény organ ulozit
poriadkovii pokutu do 3 000 eur. Ak ide o medzinarodnui Zeleznicnu dopravu,
regulacny organ si vyziada potrebné informacie od manazéra infrastruktary a
regulacnych organov clenskych Statov, ktorych tizemim prechadza medzinarodna
vlakova trasa, a ak je to potrebné, aj od Europskej komisie; manazér
infrastruktury je povinny bezodkladne poskytntit pozadované informacie.

(6) Regulacny organ musi rozhodnut o staznostiach a prijat napravné opatrenia
do Siestich tyzdnov odo dna zacatia konania. Ak boli v konani vyziadané
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39.

40.

41.
42.

43.

doplnujuce podklady, lehota plynie odo dna, ked boli dorucené doplnujiice
podklady. Napravnymi opatreniami sa ulozenie povinnosti zdrzat sa
nespravodliveho a diskriminaéného spravania a uloZenie povinnosti odstranit
protipravny stav.

(7) Ak ide o podnety na preskumanie odmietnutia Ziadosti pridelit kapacitu
infrastruktiry alebo podmienok ponuky kapacity manazéra infrastruktury,
regulacny organ bud potvrdi, Ze sa nevyzaduje zmena rozhodnutia manazéra
infrastruktury, alebo Ze sa vyzaduje toto rozhodnutie zmenit podla pokynu, ktory
zaroven vyda.

(8) Regulaény organ zverejnuje rozhodnutie po nadobudnuti jeho pravoplatnosti
na svojom webovom sidle.

(9) Regulacény organ musi byt pri rozhodovani organiza¢ne, finan¢ne a pravne
nezavisly od manazéra infrastruktary, od Zelezniénych podnikov a od
objednavatelov dopravnych sluzieb.".

V § 53 ods. 1 pism. a) sa slova "tratového pristupu k servisnym zariadeniam" nahradzaju
slovami "pristupu k infrastruktire spajajucej servisné zariadenia" a na konci sa pripajaju
tieto slova: "ako aj uhrady za pristup a sluzby v servisnych zariadeniach podla prilohy ¢. 13
¢asti B druhého bodu, ktorych jedinym prevadzkovatelom je manazér infrastruktury,".

V § 53 ods. 1 pism. b) sa za slovo "infrastruktury" vkladaju slova "a servisnych zariadeni,
ktorych jedinym prevadzkovatelom je manazér infrastruktury”.

V § 53 ods. 1 pism. c) sa slova "pismena a)" nahradzaju slovami "pismen a) a b)".
V § 53 sa odsek 1 dopliia pismenom f), ktoré znie:

"f) vykonava u manazéra infrastruktury, prevadzkovatela servisného zariadenia alebo v
Zelezni¢nom podniku kontrolu dodrzania oddelenych uctov; na vykonanie tejto kontroly si
moze vyziadat ui¢tovné informacie podla prilohy ¢. 13b.".

§ 54 vratane nadpisu znie:

n§ 54
Podmienky pristupu k sluzbam

(1) Zelezni¢né podniky maju za uhradu narok na minimalny pristupovy balik podla
prilohy ¢. 13 casti B prvého bodu. Poskytovanie tychto zeleznicnych sluzieb musi
manazér infrastruktury zabezpecovat vSetkym uzivatelom zeleznicnej infrastruktury
nediskriminacnym sposobom.

(2) Zeleznicné podniky maju za tthradu narok na pristup vratane tratového pristupu k
servisnym zariadeniam podla prilohy ¢. 13 casti B druhého bodu a k sluzbam
poskytovanym v tychto zariadeniach. Pristup k zariadeniam a k sluzbam musi
prevadzkovatel servisného zariadenia zabezpecovat nediskrimina¢nym sposobom.

(3) Servisnym zariadenim je zariadenie vratane pozemku, budovy a vybavenia, ktoré
bolo vcelku alebo scasti Specialne upravené tak, aby umoznilo poskytovanie jednej
sluzby alebo viacerych sluzieb uvedenych v prilohe ¢. 13 casti B druhom az Stvrtom
bode.

(4) Prevadzkovatelom servisného zariadenia je podnikatel, ktory spravuje jedno
servisné zariadenie alebo viac servisnych zariadeni alebo poskytuje Zeleznicnym
podnikom jednu sluzbu alebo viac sluzieb uvedenych v prilohe ¢. 13 ¢asti B druhom az
Stvrtom bode.
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(5) Ak je prevadzkovatel servisného zariadenia podla prilohy ¢. 13 ¢asti B druhého
bodu pism. a) az d), g0 a i) priamo kontrolovany alebo nepriamo kontrolovany
Zeleznicnym podnikom, ktory je tiez aktivny a ma dominantné postavenie na
vnutrostatnych trhoch so sluzbami Zelezni¢nej dopravy, musi byt od neho organizacne a
rozhodovacimi pravomocami nezavisly, pricom musi mat pre vSetky servisné zariadenia
podla prilohy ¢. 13 c¢asti B druhého bodu oddelené uicty vratane suvah a vykazov zisku a
strat. Tato nezavislost sa moéze dosiahnut zriadenim organizacne oddelenych divizii v
ramci toho istého subjektu.

(6) Ziadosti zelezni¢nych podnikov o pristup k servisnému zariadeniu podla prilohy ¢.
13 casti B druhého bodu a o poskytovanie sluzieb v tomto zariadeni vybavuje
prevadzkovatel servisného zariadenia v lehote, ktora nepresiahne 30 dni, ak regulacny
organ neurci dlhsiu lehotu. Ziadosti moze zamietnuf, ak na trhu Zeleznicnej dopravy
existuje realna alternativa, ktora zeleznicnému podniku umoznuje prevadzkovat
Zelezni¢nu dopravu na tych istych trasach alebo alternativnych trasach v hospodarsky
prijatelnych podmienkach. Prevadzkovatelovi servisného zariadenia sa tym neuklada
povinnost investovat do zdrojov alebo zariadeni s cielom rozsirit kapacitu servisného
zariadenia, a tak vyhoviet vSetkym ziadostiam Zelezni¢nych podnikov.

(7) Ak prevadzkovatel servisného zariadenia uvedeny v odseku 5 zamietne ziadost o
pristup k servisnému zariadeniu alebo o poskytovanie sluzieb v tomto zariadeni, musi
rozhodnutie o zamietnuti pisomne zdévodnit a uviest realnu alternativu, ak je dostupna.

(8) Realnou alternativou je pristup k inému servisnému zariadeniu alebo zabezpecenie
sluzby poskytovanej servisnym zariadenim inym spdsobom, ktoré su pre Zzeleznicny
podnik hospodarsky prijatelné a umoznuju mu prevadzkovat Zeleznicnu dopravu.

(9) Alternativnou trasou je ina trasa medzi rovnakou vychodiskovou stanicou a
stanicou urcenia vtedy, ak su tieto dve trasy z hladiska prevadzky Zelezni¢nej dopravy
Zeleznicnym podnikom vzajomne nahraditelné.

(10) Ak prevadzkovatel servisného zariadenia zisti medzi Ziadostami rozpory tykajuce
sa pristupu k servisnému zariadeniu a k poskytovaniu sluzieb v tomto zariadeni, pokusi
sa ich vyriesit rokovanim so ziadatelmi tak, aby vyhovel vSetkym ich opravnenym
poziadavkam. Ak nie je dostupna ziadna realna alternativa a nemozno vyhoviet vSetkym
poziadavkam o kapacitu servisného zariadenia, Zziadatel moéze podat staznost na
regula¢ny organ, ktory ju presetri, a ak je staznost opravnena, rozhodne o primeranych
opatreniach s cielom zabezpecit, aby sa primerana cast kapacity poskytla uvedenému
ziadatelovi. Regulacny organ zohladni aj opravnené potreby prevadzkovatela servisného
zariadenia podla odseku 5 na pouzivanie servisného zariadenia.

(11) Ak sa servisné zariadenie podla prilohy ¢. 13 ¢asti B druhého bodu nepouziva
najmenej dva po sebe nasledujuce roky a Zelezni¢né podniky maju opravneny zaujem o
pristup k nemu, vlastnik servisného zariadenia pontukne prevadzku zariadenia na
prenajom alebo lizing, ak je prevadzkyschopné.

(12) Ak prevadzkovatel servisného zariadenia ponuka aj niektoré z doplnkovych
sluzieb uvedenych v prilohe ¢. 13 casti B tretom bode, poskytne ich na poziadanie
kazdému Zeleznicnému podniku nediskrimina¢nym spésobom.

(13) Zelezni¢né podniky moézu pozadovat od prevadzkovatela servisného zariadenia
poskytovanie vedlajSich sluzieb uvedenych v prilohe ¢. 13 casti B Stvrtom bode.
Prevadzkovatel servisného zariadenia nie je povinny takéto sluzby poskytovat. Ak tieto
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44,
45.

46.

47.

48.

49.

sluzby prevadzkovatel servisného zariadenia poskytuje, musi ich poskytovat
zeleznicnym podnikom nediskriminaénym spoésobom.".

V § 55 ods. 1 sa za slova "Zelezniénej infrastruktiry” vkladaju slova "a servisnych zariadeni".
V § 55 odsek 2 znie:

"(2) Ucelom tuhrady za pristup k Zeleznic¢nej infrastruktire a servisnym zariadeniam je
prispiet manazérovi infrastruktury na pokrytie casti nakladov na prevadzku zelezniénej
infrastruktiry a servisnych zariadeni. Prijmy manazéra infrastruktary z vynosu uthrad za
minimalny pristupovy balik a tratovy pristup k servisnym zariadeniam a k sluzbam a z tithrad
za doplnkové sluzby a za vedlajsie sluzby podla prilohy ¢. 13 casti B spolu s hospodarskym
vysledkom z inych obchodnych cCinnosti suvisiacich s pouzivanim zeleznicnej siete a s
uhradou z verejného rozpoctu podla zmluvy manazéra infrastruktiiry s vlastnikom Zelezniénej
infrastruktiry a servisnych zariadeni (dalej len "vlastnik Zelezni¢nej infrastruktury”) su v
priebehu roka v rovnovahe s vydavkami na prevadzku Zelezni¢nej infrastruktuary a servisnych
zariadeni.".

V § 55 ods. 5 sa na konci pripaja tato veta: "Uhradu za pristup k servisnym zariadeniam
platia Zeleznicné podniky prevadzkovatelovi servisného zariadenia v lehotach a spdsobom
dohodnutych v zmluve.".

V § 56 ods. 1 prvej vete sa za slova "Zelezni¢nej infrastruktury" vkladaju slova "a servisnych
zariadeni".

V § 56 odsek 2 znie:

"(2) Manazér infrastruktary musi byt pri zachovani poziadaviek na bezpecnost a udrzbu
Zeleznicnej infrastruktary a servisnych zariadeni a na zvySovanie kvality poskytovanych
sluzieb motivovany na znizovani nakladov spojenych s poskytovanim kapacity Zeleznicnej
infrastruktury a servisnych zariadeni podla prilohy €. 13 ¢asti B druhého bodu pri dodrzani
urovne uhrad za pouzivanie Zeleznicnej infrastruktury a tychto servisnych zariadeni. Na tento
ucel sa mu moézu poskytnut na obdobie najmenej piatich rokov a najviac 15 rokov na zaklade
zmluvy s vlastnikom Zelezni¢nej infrastruktury finanéné prostriedky zo statneho rozpoctu,
alebo regulacny organ zavedie na zaklade analyzy mozného zniZzenia nakladov vhodné
regulacné opatrenia s urcéenim primeranych opravneni manazéra infrastruktary.".

V § 56 sa za odsek 2 vkladaju nové odseky 3 a 4, ktoré zneju:

"(3) Zmluva s vlastnikom Zelezni¢nej infrastruktury ma pisomnu formu a obsahuje najma
a) vymedzenie predmetu zmluvy a rozsahu Zelezni¢nej infrastruktury a servisnych zariadeni,

b) podmienky prevadzkovania Zzelezni¢nej infrasStruktury a servisnych zariadeni vratane
udrzby a obnovy Zeleznicnej infrastruktiry a servisnych zariadeni, ktoré su uz v
prevadzke,

c) vySku uhrady podla odseku 6, sposob a podmienky jej poskytnutia a pouzitia,

d) vysku ostatnych finanénych prostriedkov na zabezpecenie prevadzky, udrzby a obnovy
zeleznicnej infrastruktiry a servisnych zariadeni, na vykonavanie nedokonc¢enej udrzby a
obnovy, na zabezpecCenie plnenia povinnosti vyplyvajucich manazérovi infrastruktary zo
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov,

e) ciele zamerané na pouzivatela Zelezni¢nej infrastruktury a kritéria kvality vztahujuce sa na
vykon vlaku, najma pokial ide o tratova rychlost a spolahlivost, spokojnost zakaznika,
kapacitu zelezni¢nej siete, spravu aktiv, rozsah ¢innosti, uiroven bezpecnosti a ochranu
Zivotného prostredia,

f) rozsah nedokoncenej udrzby a aktiva, ktoré sa postupne vyradia z pouZivania,
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50.
51.

52.

g) povinnosti manazéra infrastruktury v suvislosti s predkladanim sprav, a to z hladiska ich
obsahu a pravidelnosti ich predkladania vlastnikovi Zelezni¢nej infrastruktury,

h) obdobie platnosti zmluvy, ktoré musi byt minimalne pat rokov,

i) regulaény ramec a principy spoplatiiovania Zzelezni¢nej infrastruktury a servisnych
zariadeni,

j) pravidla rieSenia situacii, v ktorych dojde k vaznym porucham v prevadzke Zeleznicnej
infrastruktary, a nidzovych situacii vratane havarijnych planov a pred¢asného ukoncéenia
zmluvy a informovania pouzivatelov,

k) napravné opatrenia pri poruseni zmluvnych podmienok alebo pri vzniku vynimoc¢nych
okolnosti, ktoré ovplyvnuju dostupnost verejného financovania, vratane podmienok a
postupov opatovného rokovania o zmluvnych podmienkach alebo o predéasnom ukonceni
zmluvy.

(4) Vlastnik zZelezni¢nej infrastruktury poskytne ziadatelom informacie o obsahu zmluvy a
umozni im vyjadrit sa k nej pred jej podpisanim. Zmluvu vlastnik infrastruktiry a manazér
infrastruktiry zverejnia na svojom webovom sidle najneskor jeden mesiac po jej uzatvoreni.".

Doterajsie odseky 3 a 4 sa oznacuju ako odseky 5 a 6.
V § 56 ods. 5 sa slovo "dotacie" nahradza slovami "finanénych prostriedkov poskytnutych".
V § 56 odsek 6 znie:

"(6) Vlastnik Zelezni¢nej infrastruktury uhradza manazérovi infrastruktary cast
ekonomicky opravnenych nakladov suvisiacich s poskytovanim sluzieb Zeleznicnej
infrastruktiry a servisnych zariadeni, na ktoré sa vzfahuje urcovanie thrad regulacnym
organom, a to vo vyske, ktora nie je kryta ihradami za pouzivanie Zelezni¢nej infrastruktary
a servisnych zariadeni, na ktoré sa vztahuje urcovanie uhrad, a ziskom z inych obchodnych
¢innosti suvisiacich s pouzivanim Zeleznicnej siete.".

§ 57 vratane nadpisu nad paragrafom znie:
"Principy spoplatinovania Zeleznicnej infrastruktary

§ 57

(1) Navrh systému uthrad musi manazér infrastruktury a prevadzkovatel
servisného zariadenia odoévodnit a vypracovat v sulade s regulacnym ramcom podla
§ 53 ods. 1 pism. b), s podmienkami pouzivania Zelezni¢nej siete podla § 37 a s
rozsahom poskytovania sluzieb podla prilohy ¢. 13 ¢asti B. Manazér infrastruktary
a prevadzkovatel servisného zariadenia su povinni poskytnut Zelezniénym
podnikom vsSetky potrebné informacie o jednotlivych tthradach a cenach za sluzby
poskytované podla prilohy ¢. 13 c¢asti B.

(2) Uhrady za minimalny pristupovy balik podla prilohy ¢. 13 a za pristup k
infrastruktiire spajajucej servisné zariadenia a za pristup k servisnym zariadeniam
podla prilohy ¢. 13 ¢asti B druhého bodu, ktorych jedinym prevadzkovatelom je
manazér infrastruktury, navrhne manazér infrastruktury na zaklade variabilnych
nakladov, ktoré mu vznikli priamo prevadzkou vlaku na zZelezni¢nej infrastrukture.
Uhrada za pristup k servisnym zariadeniam podla prilohy ¢. 13 casti B druhého
bodu a za poskytovanie sluzieb v tychto zariadeniach nesmie presiahnut naklady
na ich poskytovanie vratane primeraného zisku. Ak doplnkové sluzby alebo
vedlajsie sluzby podla prilohy ¢. 13 ponuka len jeden poskytovatel, cena za ich
poskytovanie nesmie presiahnutf naklady potrebné na ich zabezpecenie spolu s
primeranym ziskom a musi sa vypocitat na zaklade skuto¢nej irovne vyuZivania
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tychto sluzieb. Prevadzkovatel servisného zariadenia poskytujuceho sluzby podla
prilohy €. 13 ¢asti B druhého az Stvrtého bodu poskytne manazérovi infrastruktary
informacie o uhradach alebo uvedie adresu webového sidla, na ktorej su takéto
informacie bezplatne dostupneé.

(3) Primeranym ziskom je miera navratnosti vlastného kapitalu, ktora
zohladnuje riziko vratane rizika spojeného s prijmami alebo nepritomnost rizika
pre prevadzkovatela servisného zariadenia a je v sulade s priemernou mierou
daného sektora v poslednych troch rokoch.

(4) Uhrada za pristup k Zzeleznicnej infrastrukture moze zohladnoval aj
nedostatok kapacity vymedzeného useku infrastruktiry pocas obdobia pretazenia
infrastruktury podla § 46.

(5) Uhrada za pouzivanie zelezni¢nej infrastruktiary moze zohladnovat aj
environmentalne naklady, ktoré musia byt odstupnované podla vysSky skod
sposobenych prevadzkou vlakov a nakladov, ktoré manazér infrastruktiry
vynalozil na ich odstranenie. Zohladnenie environmentalnych nakladov v tihrade je
vSak pripustné len vtedy, ked sa také spoplatnenie uplatniuje na porovnatelnej
urovni v cestnej nakladnej doprave.

(6) Ak bola zavedena porovnatelna turoven spoplatnovania environmentalnych
nakladov v Zeleznic¢nej doprave a v cestnej nakladnej doprave a environmentalne
naklady boli zahrnuté do uhrady, aj vynos tejto Casti thrady je prijmom manazéra
infrastruktuary.

(7) Aby sa zabranilo neziadicim neprimeranym vykyvom Vv jednotlivych
spoplatnenych obdobiach, regulacny organ moze na navrh manazéra
infrastruktiry spriemerovat uthrady podla odsekov 4 az 6 za dlhSie obdobie.
Spriemerovana uhrada za pristup k Zelezni¢nej infrastrukture aj vtedy musi
zodpovedat najviac nakladom zahrnutym do spoplatnovania.

(8) Regula¢ny organ je povinny vo svojej registrature!s:) uchovavat informacie a
udaje potrebné na to, aby bolo mozné zistit zdroj spoplatiiovania
environmentalnych nakladov a jeho pouzitie; tieto informacie a udaje poskytne
Euré6pskej komisii na jej ziadost.

(9) Uhrada sa moze vyberaf aj za vyuzitie kapacity pouzitej na ucely udrzby
zeleznicnej infrastruktary. Taka uhrada nesmie presiahnut cista stratu na
vynosoch, ktora vznikne manazérovi infrastruktury z doévodu udrzby Zeleznicne;j
infrastruktuary.".

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 15a znie:

"15a) § 16 az 17 zakona ¢. 395/2002 Z. z. o archivoch a registratirach a o doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov.".

53. V § 58 ods. 1 sa slova "medzinarodnej nakladnej" nahradzajua slovom "Zeleznicne;j".
54. V § 58 sa za odsek 2 vkladajui nové odseky 3 az 5, ktoré zneju:

"(3) Na ucely zvysenia tihrady podla odseku 1 manazér infrastruktiry zohladni najma tieto
dvojice segmentov trhu:

a) sluzby osobnej dopravy a sluzby nakladnej dopravy,

b) vlaky prepravujiice nebezpecny tovar a iné nakladné vlaky,

¢) vnutrostatne dopravné sluzby a medzinarodné dopravné sluzby,
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55.
56.

57.
58.

59.

60.

61.

62.

d) kombinovanu dopravu a priame vlaky,

e) sluzby mestskej osobnej dopravy alebo regionalnej osobnej dopravy a sluzby
medzimestskej osobnej dopravy,

f) ucelené vlaky a vlaky zostavené z jednotlivych voznov,

g) pravidelné sluzby vlakovej dopravy a prilezitostné sluzby vlakovej dopravy.

(4) Manazér infrastruktury zverejni v podmienkach pouzivania Zelezni¢nej siete podla § 37
zoznam segmentov trhu a preskiima ho aspon raz za pat rokov. Manazér infrastruktury
zohladni najma sluzby nakladnej dopravy, sluzby osobnej dopravy vykonavanej v ramci
zmluvy o sluzbach vo verejnom zaujme a iné sluzby osobnej dopravy. Manazér infrastruktury
moze rozliSovat segmenty trhu aj podla prepravovanej komodity alebo cestujucich. Regulacny
organ vykona kontrolu tohto zoznamu.

(5) Pre nakladnu dopravu z tretiecho Statu a do tretieho Statu, ktora sa vykonava na
Zelezni¢nej sieti s inym rozchodom kolaje, ako normalny rozchod kolaje, mézZzu manazéri
infrastruktary urc¢it vyssSie uhrady s cielom zabezpecit uplnu navratnost vynalozenych
nakladov.".

Doterajsie odseky 3 az 5 sa oznacuju ako odseky 6 az 8.
V § 58 ods. 6 sa slova "26. februari 1986" nahradzaju slovami "roku 1988".

V § 58 ods. 8 sa slovo "vopred" nahradza slovami "pred koneCnym terminom na zverejnenie
podmienok pouzivania siete podla § 37 ods. 1".

V § 59 ods. 2 sa za slovo "systému" vkladaju slova "uvedené v prilohe ¢. 13a".

V § 59 ods. 3 sa slova "Zelezni¢ny podnik" nahradzaju slovom "Ziadatel" a slova "Zeleznicné
podniky" sa nahradzaju slovom "Ziadatelia".

V § 59 sa za odsek 3 vklada novy odsek 4, ktory znie:

"(4) Uplatnenie rezervacnej ceny voci ziadatelovi, ktorému bola pridelena vlakova trasa, je
povinné, ak pravidelne nevyuziva pridelené trasy alebo ich ¢asti. Manazér infrastruktury
zverejni v podmienkach pouzivania Zelezni¢nej siete podla § 37 kritéria, na zaklade ktorych sa
urci, €o sa povazuje za takéto nevyuzivanie pridelenych tras alebo ich casti. Tieto kritéria
podliehaju kontrole regulacného organu.".

Doterajsi odsek 4 sa oznacuje ako odsek 5.

"

V § 60 ods. 3 sa na konci bodka nahradza ciarkou a pripajaju sa tieto slova: "a to
nediskrimina¢nym sposobom pre vSetky zelezni¢né podniky.".

Za § 61 sa vklada § 61a, ktory vratane nadpisu znie:

"§ 6la
Spolupraca v oblasti systémov spoplatiiovania na viacerych Zelezni¢nych sietach

Manazér infrastruktiury spolupracuje s manazérmi infrastruktuary inych zelezniénych
sieti pri uplatnovani efektivnych rezimov spoplatnovania a dosiahnutia optimalnej
konkurencieschopnosti medzinarodnej Zelezni¢nej dopravy a zabezpeceni efektivneho
vyuzivania Zeleznicnej siete. Manazéri infrastruktury sa zdruzuju v zaujme koordinacie
spoplatnovania alebo v zaujme spoplatnovania prevadzky sluzieb Zelezni¢nej dopravy,
ktoré zasahuju do niekolkych Zelezni¢nych sieti. Na tieto tiCely mozu zaviest primerané
postupy.".

V § 76 sa za odsek 9 vklada novy odsek 10, ktory znie:

"(10) Ak bezpecnostny organ zisti, ze drzitel Zeleznicného vozidla nesplna podmienky
urcené v povoleni na uvedenie Zeleznicného vozidla do prevadzky, zacne konanie o zruseni



259/2015 Z. z. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 11

63.

64.

65.

66.

67.

68.
69.

povolenia na uvedenie zeleznicného vozidla do prevadzky, pri ktorom pouzije postup revizie
bezpecnostnych osvedceni podla § 86 ods. 11 alebo postup revizie bezpecnostnych povoleni
podla § 87 ods. 6. V rozhodnuti o zruseni povolenia sa musi uviest dévod zrusenia.".

Doterajsi odsek 10 sa oznacuje ako odsek 11.
V § 77 odsek 2 znie:

"(2) Bezpecnostny organ posudi technicka kompatibilitu podla odseku 1 pism. b) druhého
bodu.".

V § 77 ods. 8 uvadzacej vete sa slova "V dodatocnom povolovani" nahradzaju slovami "Pri
povolovani podla odseku 1 pism. b) a v dodatoénom povolovani".

V § 78 ods. 3 sa vypustaju slova "s povolenim podla § 76 ods. 10 alebo".
V § 78 odsek 5 znie:

"(5) Bezpecnostny organ posudi technicku kompatibilitu podla odseku 4 pism. d).".

V § 78 ods. 9 uvadzacej vete sa slova "Pri dodatocnom povolovani" nahradzaju slovami "Pri
povolovani podla odseku 1 a pri dodato¢nom povolovani".

V § 78 ods. 10 celom texte sa ¢islo "4" nahradza ¢islom "9".

Za § 78 sa vklada § 78a, ktory vratane nadpisu znie:

"§ 78a
Povolenie typu Zelezniéného vozidla

(1) Bezpecnostny organ moze udelit povolenie typu zeleznicného vozidla. Ak
bezpecnostny organ udeli povolenie na uvedenie Zeleznicného vozidla do prevadzky,
zaroven udeli povolenie typu Zelezni¢ného vozidla.

(2) Zeleznicnému vozidlu, ktoré je zhodné s typom, ktorému uz bezpecnostny organ
udelil povolenie typu Zelezni¢ného vozidla, udeli povolenie na uvedenie Zelezni¢ného
vozidla do prevadzky na zaklade predlozenia vyhlasenia o zhode s povolenym typom
Zeleznicného vozidla bez dalSich kontrol. Zhodu zZelezni¢ného vozidla s povolenym typom
Zelezni¢ného vozidla vyhlasuje vyrobca alebo jeho splnomocneny zastupca so sidlom v
¢lenskom State, a ak ide o Zelezni¢né vozidlo z tretieho Statu, jeho dovozca.

(3) Ak sa zmenili prislusné technické Specifikacie interoperability alebo technické a
bezpecnostné predpisy, na zaklade ktorych bol povoleny typ Zzeleznicného vozidla,
bezpecnostny organ urci, ¢i povolenie typu Zeleznicného vozidla zostane v platnosti,
alebo je potrebné nové povolenie typu zelezni¢ného vozidla. Ak urci, ze je potrebné nové
povolenie typu Zelezni¢ného vozidla, predmetom kontroly su len kritéria vyplyvajuce zo
zmenenych predpisov. Obnovenie povolenia typu zZeleznicného vozidla nema vplyv na
povolenia, ktoré sa zeleznicnym vozidlam uz udelili na zaklade predchadzajuacich
povolenych typov zZelezni¢cného vozidla.

(4) Ak ziadatel poziadal o povolenie typu Zzeleznicného vozidla sticasne aj v inom
clenskom State, bezpecnostny organ v zaujme zjednodusSenia postupu a minimalizovania
administrativnej Cinnosti spolupracuje s bezpecnostnym organom clenského statu, v
ktorom ziadatel poziadal o udelenie povolenia typu zZeleznicného vozidla.

(5) Povolenia typov zeleznicnych vozidiel sa registrujat v Eurdpskom registri
povolenych typov zelezni¢ného vozidla. Bezpecnostny organ informuje Eurépsku
Zeleznicnu agentiru o udeleni, zmene, pozastaveni a zruSeni povolenia typu
Zelezni¢ného vozidla.".
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70.

71.
72.

73.
74.

75.

76.

77.

78.

79.
80.

81.

82.

83.

84.

85.

V § 102 ods. 1 pism. q) prvom bode sa za slova "lanovych drah" vkladaju slova "a
prevadzkovatelov urcenych technickych zariadeni".

V § 102 ods. 1 pism. 1) sa vypustaju slova "vo vestniku ministerstva a".
V § 102 ods. 1 pismeno s) znie:

"s) je schvalovacim organom na schvalovanie typov elektriciek, trolejbusov a kolajovych
vozidiel pre Specialne drahy,".

V § 102 ods. 1 pism. x) sa vypustaju slova "56 a".
V § 102 ods. 1 pismeno y) znie:

"y) poskytuje manazérovi infrastruktuary tithrady v sulade so zmluvou uzatvorenou podla § 56
ods. 3, a to maximalne do vysSky limitov vydavkov rozpoctovanych ministerstvom na
prislusny rozpoctovy rok,".

V § 102 sa odsek 1 doplia pismenom ah), ktoré znie:

"ah) rozhoduje na navrh prevadzkovatela drahy o nazvoch stanic a zastavok a o ich zmenach
okrem nazvov zastavok mestskych drah.".

V § 103 ods. 2 sa vypusta pismeno b).
Doterajsie pismena c) az r) sa oznacuju ako pismena b) az q).

V § 103 ods. 2 pism. c) sa slova "a poveruje touto ¢innosfou pravnicku osobu" nahradzaju
slovami "lanovych drah".

V § 103 ods. 2 pism. d) sa slova "a poveruje touto ¢innostou pravnicku osobu" nahradzaju
slovami "na lanovych drahach".

V § 103 ods. 2 pism. f) sa vypustaju slova "a poveruje overovanim pravnicku osobu'".
V § 103 ods. 2 pismeno i) znie:
"i) poveruje pravnické osoby

1. posudzovanim technickej dokumentacie a overovanim a schvalovanim sposobilosti
urcenych technickych zariadeni okrem urcenych technickych zariadeni lanovych drah,

2. overovanim splnenia poziadaviek na vykonavanie urcenych cinnosti okrem urcenych
¢innosti na zariadeniach lanovych drah,

3. vzdelavanim a overovanim odbornej sposobilosti na vykonavanie ¢innosti na urcenych
technickych zariadeniach,

4. vzdelavanim a overovanim odbornej sposobilosti zamestnancov prevadzkovatelov
lanovych drah a drahovych podnikov a inych os6b zuc¢astnenych na prevadzke lanovych
drah, a to po splneni podmienok uvedenych v osobitnom predpise,3=)".

V § 103 ods. 2 sa za pismeno i) vklada nové pismeno j), ktoré znie:

"j) zverejnuje na svojom webovom sidle zoznam poverenych pravnickych osob podla pismena

"

i),".
Doterajsie pismena j) az q) sa oznacuju ako pismena k) az r).
V § 103 ods. 2 sa za pismeno o) vklada nové pismeno p), ktoré znie:
"p) spolupracuje s regulacnymi organmi clenskych statov v oblasti svojej posobnosti,".
Doterajsie pismena p) az r) sa oznacuju ako pismena q) az s).
V § 103 ods. 2 pismeno q) znie:

"q) vydava a odnima povolenia a dodato¢né povolenia na uvedenie Zelezni¢cného vozidla do
prevadzky a udeluje povolenia typu zelezni¢ného vozidla,".

V § 103 ods. 2 pism. s) sa slova "tratového pristupu k servisnym zariadeniam podla prilohy ¢.
13 ¢asti B" nahradzaju slovami "pristupu k infrastruktare spajajiicej servisné zariadenia".

V § 106 sa odsek 2 doplna pismenom d), ktoré znie:
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86.

87.

88.

89.
90.

91.

92.
93.

"d) prevadzkovatelia servisnych zariadeni dodrziavaju podmienky a plnia povinnosti podla
tohto zakona.".

V § 108 ods. 1 pism. d) sa vypustaju slova "nema pri kontrole doklad o odbornej sposobilosti
pri sebe," a na konci sa pripajaju tieto slova: "alebo ak sa odmietne podrobit dychovej skuske
alebo lekarskemu vySetreniu na zistenie, ¢i nie je pod vplyvom takejto latky, hoci by také
vySetrenie nebolo spojené s nebezpecenstvom pre jeho zdravie".

V § 108 sa odsek 1 doplna pismenami h) a i), ktoré zneju:

"h) ohrozi alebo narusi bezpecnost prevadzkovania drahy alebo ohrozi a narusi bezpecnost
alebo plynulost dopravy na drahe, alebo spdsobi nehodu poruSenim povinnosti podla
tohto zakona, a to ako osoba vykonavajuca cinnosti, ktoré su dolezité z hladiska
bezpecnosti prevadzkovania drahy a dopravy na drahe,

i) porusi povinnost podla tohto zakona ako osoba vykonavajica cinnosti, ktoré st dolezité z
hladiska bezpecnosti prevadzkovania drahy a dopravy na drahe.".

V § 108 odseky 2 a 3 zneju:

"(2) Za priestupok podla odseku 1
a) pism. a) a c) sa ulozi pokuta od 100 eur do 1 000 eur,
b) pism. b) sa ulozi pokuta od 50 eur do 500 eur,

c) pism. d) sa ulozi pokuta od 100 eur do 1 000 eur a mozno ulozit zakaz ¢innosti az na
jeden rok, a ak vykonava tieto ¢innosti pod vplyvom latky zniZzujucej zmyslova schopnost
alebo pohybovu schopnost, alebo ak sa odmietne podrobit dychovej skuske alebo
lekarskemu vysSetreniu na zistenie, ¢i nie je pod vplyvom takejto latky, zakaz ¢innosti aZ na
dva roky,

d

—

pism. €) az g) sa ulozi pokuta od 20 eur do 300 eur,

e) pism. h) sa ulozi pokuta od 100 eur do 1 000 eur a mozno ulozitf zakaz ¢innosti az na tri
roky, a ak nehodu spodsobil pod vplyvom alkoholu, inej navykovej latky alebo lieku, ktory
znizil schopnost vykonavat ¢innost pri zabezpecovani drahy alebo dopravy na drahe,
pokutu az do 5 000 eur a zakaz ¢innosti do piatich rokov,

f) pism. i) sa ulozi pokuta od 50 eur do 500 eur a mozno ulozit zakaz ¢innosti aZ na jeden
rok.
(3) V blokovom konani za priestupok podla odseku 1

a) pism. a) az c¢), g) a i) sa ulozi pokuta od 15 eur do 100 eur,

b) pism. d) a h) sa ulozi pokuta od 20 eur do 300 eur,

¢) pism. e) a f) sa ulozi pokuta od 10 eur do 50 eur.".

V § 109 ods. 1 pism. b) sa na konci pripajaju tieto slova: "alebo v rozpore s nim".

V § 109 ods. 6 pism. b) a ods. 7 pism. b) sa za slovo "organu" vkladaju slova "alebo v rozpore
s nim".
V § 109 sa za odsek 12 vklada novy odsek 13, ktory znie:

"(13) Regulacny organ ulozi pokutu od 10 000 eur do 40 00O eur prevadzkovatelovi
servisného zariadenia, ktory nedodrzi podmienky alebo neplni povinnosti podla tohto
zakona.".

Doterajsie odseky 13 az 15 sa oznacuju ako odseky 14 az 16.
V § 109 ods. 14 a 15 sa ¢islo "12" nahradza c¢islom "13".
Za § 112b sa vklada § 112c, ktory vratane nadpisu znie:
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94.

95.

96.

97.

98.

99.

"§ 112c
Prechodné ustanovenia k dapravam ucinnym od 1. decembra 2015

(1) Konania o priestupkoch a inych spravnych deliktoch zacaté a neukonc¢ené do 30.
novembra 2015 sa dokoncia podla predpisov ucinnych do 30. novembra 2015.

(2) Konania, ktoré zacalo ministerstvo ako schvalovaci organ podla § 21 a ktoré neboli
pravoplatne skoncené do 30. novembra 2015, dokonc¢i ministerstvo podla doterajsich
predpisov.

(3) Uhrady za pristup a pouzivanie Zeleznic¢nej infrastruktiry a za sluzby poskytované
v minimalnom pristupovom baliku a tratovom pristupe k servisnym zariadeniam a
poskytovanie sluzieb podla prilohy ¢. 13 ¢asti B prvého a druhého bodu podla § 53 sa
urcuju najneskor od 1. januara 2019; dovtedy sa postupuje podla doterajsich
predpisov.".

V prilohe €. 4 sa bod 2.3 doplia podbodmi 2.3.3 a 2.3.4, ktoré zneju:

"2.3.3 Ak ide o upravu subsystému, na ktory sa uz vztahuje certifikat, notifikovana osoba
vykona len tie preskimania a skuisky, ktoré su relevantné a nevyhnutne potrebné, teda
posudzovanie sa musi vztahovat iba na tie ¢asti subsystému, ktoré su zmenené¢, a na
ich rozhrania s nezmenenymi ¢astami subsystému.

2.3.4 Notifikovana osoba, ktora vykonava overovanie subsystému, vypracuje subor
technickej dokumentacie v stlade s § 73 ods. 3 v rozsahu jej pésobnosti.".

V prilohe ¢. 4 bode 2.4 uvodnej vete sa za slovo "overeni" vklada ¢iarka a slova "zostavuje ho
Ziadatel".

V prilohe ¢. 4 bode 2.4 pism. f) sa slova "nariadenia Komisie (ES) ¢. 352/2009" nahradzaju
slovami "vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) ¢. 402/2013".

V prilohe ¢. 4 bode 2.6 sa na konci pripaja tato veta: "Bezpecnostny organ moze ziadat
predlozenie dokumentov spolu s povolenim v Statnom jazyku.".

V prilohe €. 4 sa bod 3 dopliia podbodom 3.4, ktory znie:
"3.4 Jazyk

Subory a koreSpondencia o postupoch ES overovania musia byt vedené v Statnom
jazyku.".
Priloha €. 4 sa doplna §tvrtym bodom, ktory znie:
"4. OVEROVANIE CASTI SUBSYSTEMOV PODIA § 73 ODS. 5

Na overovanie série subsystémov alebo len urcitych ¢asti subsystémov podla § 73 ods. 5
sa ustanovenia tejto prilohy uplatnuju primerane.".

100. V prilohe ¢. 6 ¢ast ES vyhlasenie o overeni vratane nadpisu znie:

"ES VYHLASENIE O OVERENI SUBSYSTEMOV
1. ES VYHLASENIE O OVERENI SUBSYSTEMOV
ES vyhlasenie o overeni subsystému je vyhlasenie vypracované ziadatelom, v ktorom
na vlastnua zodpovednost vyhlasuje, Ze subsystém, ktory bol podrobeny postupom

overovania podla prilohy ¢. 4, spliia poziadavky pravnych predpisov Eurépskej tnie a
prislusnych vnutrostatnych predpisov.

ES vyhlasenie o overeni a sprievodné dokumenty musia byt datované a podpisané.
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2.1

ES vyhlasenie o overeni musi vychadzat z informacii vyplyvajucich z postupu pri ES
overeni subsystémov podla druhého bodu prilohy ¢. 4. Musi byl napisané v tom istom
jazyku ako subor technickej dokumentacie pripojeny k ES vyhlaseniu o overeni a musi
obsahovat najma

a) odkaz na smernicu, technické Specifikacie interoperability a vnutrostatne predpisy,

b) odkaz na technické Specifikacie interoperability alebo ich ¢asti, v pripade ktorych
nebola pocas postupu ES overovania preskimana zhoda, a na vnutrostatne predpisy,
ktoré sa wuplatnuju v pripade udelenia vynimky z technickej Specifikacie
interoperability, Ciastoéného uplatnenia technickych Specifikacii interoperability pri
modernizacii alebo obnove, prechodného obdobia v technickych S$pecifikaciach
interoperability alebo v Specifickom pripade,

c) obchodné meno a uplnu adresu sidla ziadatela alebo splnomocneného zastupcu so
sidlom v Eurdopskej unii; ak ide o splnomocneného zastupcu, aj obchodné meno a
uplnu adresu sidla obstaravatela alebo vyrobcu,

d) strucny opis subsystému,

e) nazov, adresu a identifikacné c¢islo notifikovanej osoby, ktora vydala certifikat o
overeni podla postupu uvedeného v prilohe €. 4,

f) meno, adresu a identifikacné cislo notifikovanej osoby, ktora vykonala posudzovanie
zhody s ostatnymi nariadeniami,

g) meno a adresu poverenej pravnickej osoby, ktora vykonala overenie zhody s
vnutrostatnymi predpismi podla § 72,

h) meno a adresu posudzujuceho organu, ktory vypracoval spravy o posudeni
bezpecnosti tykajuce sa pouzitia spolocnych bezpecnostnych metod (CSM)
posudzovania rizik,

i) odkazy na jednotlivé dokumenty, ktoré s obsahom stuboru technickej dokumentacie
pripojeného k ES vyhlaseniu o overeni,

j) prislusné docasné ustanovenia alebo konec¢né ustanovenia, ktoré musia subsystémy
splnat, a podla potreby najmé vSetky prevadzkové obmedzenia alebo podmienky,

k) totoznost signatara.

Ustanovenia tohto bodu platia aj na vyhlasenie ES o ¢iastkovom overeni.
ES VYHLASENIE O OVERENI SUBSYSTEMOV V PRIPADE UPRAV

Ak ide o upravu, ktora nie je vymenou v ramci udrzby tykajicej sa subsystému
zahrnutého do ES vyhlasenia o overeni, sa uplatnuju tieto ustanovenia:

Ak subjekt zavadzajuci upravu preukaze, ze uprava nema vplyv na zakladné konstrukcné
vlastnosti subsystému, ktoré su relevantné pre zhodu s poziadavkami tykajucimi sa
zakladnych parametrov:

a) subjekt zavadzajuci upravu aktualizuje odkazy na dokumenty zahrnuté do suboru
technickej dokumentacie pripojeného k ES vyhlaseniu o overeni,

b) nie je potrebné vypracovat ziadne nové ES vyhlasenie o overeni.

2.2 Ak subjekt zavadzajiici upravu preukaze, ze uiprava ma vplyv na zakladné konstrukcné

vlastnosti subsystému, ktoré su relevantné pre zhodu s poziadavkami tykajucimi sa
niektorych zakladnych parametrov:

a) subjekt zavadzajuci upravu vypracuje doplnujuce ES vyhlasenie o overeni s odkazom
na dotknuté zakladné parametre,

b) k doplnujucemu ES vyhlaseniu o overeni prilozi zoznam dokumentov pévodného
suboru technickej dokumentacie pripojeného k pévodnému ES vyhlaseniu o overeni,
ktoré uz nie su platné,
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¢) subor technickej dokumentacie pripojeny k ES vyhlaseniu o overeni musi obsahovat
doklad o tom, ze vplyv uprav je obmedzeny na zakladné parametre uvedené v pismene
a),

d) na doplnujice ES vyhlasenie o overeni sa primerane uplatiiuji ustanovenia bodu 1
tejto prilohy,

e) povodné ES vyhlasenie o overeni sa povazuje za platné pre zakladné parametre,
ktorych sa uprava nedotkla.

3. ES VYHLASENIE O OVERENI SUBSYSTEMOV V PRIPADE DODATOCNYCH OVERENI

ES vyhlasenie o overeni subsystému moze byt doplnené v pripade vykonania
dodatocnych overeni, najma ak st dodatocné overenia nevyhnutne potrebné na ucely
dodatoéného povolenia na uvedenie do prevadzky. V takom pripade je doplnujuce ES
vyhlasenie v rozsahu dodato¢nych overeni.".

101. Priloha ¢. 8 vratane nadpisu znie:
"Priloha ¢. 8 k zakonu ¢. 513/2009 Z. z.

STRUKTURA VYROCNEJ SPRAVY O BEZPECNOSTNYCH INDIKATOROCH
I. Vymedzenie pojmov
1. Bezpecnostné indikatory vztahujuce sa na nehody

1.1 Zavaznou nehodou sa rozumie kazda nehoda, na ktorej sa podiela aspon jedno
pohybujuce sa Zelezni¢né vozidlo, ktorej vysledkom je minimalne jedna usmrtena
osoba alebo fazko zranena osoba, alebo znac¢né poskodenie vozidlového parku,
kolaje, inych zariadeni alebo zivotného prostredia alebo znac¢né narusSenie
prepravy; nevztahuje sa na nehody v opravovniach voznov, skladoch a
rusnovych depach.

1.2 Znac¢nym poskodenim vozidlového parku, kolaje, inych zariadeni alebo zivotného
prostredia sa rozumie poskodenie vo vyske minimalne 150 000 eur.

1.3 Znacnym narusSenim prepravy sa rozumie, ak vlakova doprava na hlavnej trati je
pozastavena na minimalne Sest hodin.

1.4 Vlakom sa rozumie skupina kolajovych vozidiel dopravovana najmenej jednym
hnacim kolajovym vozidlom alebo samostatné hnacie kolajové vozidlo, alebo
tratovy stroj s vlastnym pohonom oznaceny predpisanymi navestami, ktory ide
podla cestovného poriadku alebo podla pokynu osoby, ktora riadi dopravu na
drahe.

1.5 Zrazkou vlaku so zelezniénymi vozidlami sa rozumie celna, zadna alebo bocna
zrazka Casti jedného vlaku s ¢asfou druhého vlaku alebo Zelezni¢cného vozidla
alebo s vozidlami posunujuceho dielu.

1.6 Zrazkou vlaku s prekazkou v priechodnom priereze sa rozumie zrazka casti
vlaku s objektmi nachadzajicimi sa trvale alebo doc¢asne na trati alebo blizko nej
okrem tych, ktoré sa nachadzaju na priecestiach a ktoré stratilo prechadzajtice
vozidlo alebo uzivatel, vratane zrazky s nadzemnym trolejovym vedenim.

1.7 Vykolajenim vlakov sa rozumie opustenie temena kolajnice aspon jednym
kolesom vozidla vlaku.

1.8 Nehodami na priecestiach sa rozumeju také nehody, ktorych ucastnikom je
aspon jedno Zeleznic¢né vozidlo a minimalne jedno prechadzajiice vozidlo, ostatni
prechadzajuci uzivatelia, akymi st najma chodci alebo iné objekty, ktoré sa
docasne nachadzajui na trati alebo blizko nej, a ktoré stratilo prechadzajtice
vozidlo, alebo uzivatel.

1.9 Nehodami s poskodenim osob, ktoré su sposobené pohybom zeleznicného
vozidla, sa rozumeju nehody, ktorych uicastnikom je jedna osoba alebo viaceré
osoby, do ktorych bud narazilo zeleznicné vozidlo, alebo k nemu pripevneny
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objekt alebo objekt, ktory sa od neho oddelil. Patria sem aj osoby, ktoré spadli zo
zeleznicnych vozidiel, ako aj osoby, ktoré spadli alebo ich zasiahli uvolnené
predmety pocas prepravy na takomto vozidle.

1.10 Poziarmi v zeleznicnych vozidlach sa rozumeju poziare a vybuchy, ku ktorym
doslo v zeleznicnych vozidlach vratane ich nakladu pri ich jazde z vychodiskovej
stanice do cielovej stanice a pri stati vo vychodiskovej stanici, v cielovej stanici
alebo na medzizastavkach, ako aj pocas posunu.

1.11 Inymi druhmi nehéd sa rozumeju vsetky nehody, ktoré nepatria medzi uz
uvedené zrazky vlakov so Zelezni¢nymi vozidlami, zrazky vlakov s prekazkami v
priechodnom priereze, vykolajenia vlakov, nehody na priecestiach, nehody s
poskodenim osob, ktoré su sposobené pohybom ZzZelezniéného vozna, ako aj
poziare v Zelezni¢nych vozidlach.

1.12 Cestujucim sa rozumie kazda osoba okrem personalu vlaku, ktora cestuje
vlakom. Na ucely Statistiky o nehodach sa zapocitavaju aj cestujuci, ktori sa
pokusaju nastupit na pohybujiaci sa vlak alebo vystupit z pohybujuceho sa
vlaku.

1.13 Zamestnancami vratane personalu dodavatelov alebo samostatne zarobkovo
¢innych osob, ktoré su dodavatelmi, sa rozumeju vsSetky osoby, ktoré su
zamestnané v suvislosti so Zeleznicou a ktoré st v ¢ase nehody na pracovisku.
Patria sem personal vlaku a osoby obsluhujtuce Zelezni¢né vozidla a zariadenia
infrastruktury.

1.14 Uzivatelmi priecesti sa rozumeju vSetky osoby, ktoré pouzivaju priecestia na
prechod cez Zeleznicnu drahu na akomkolvek dopravnom prostriedku alebo
peso.

1.15 Neopravnenymi osobami v Zeleznicnych priestoroch sa rozumeju vsetky osoby,
ktoré sa nachadzaju v Zelezni¢nych priestoroch, kde je ich pritomnost zakazana,
okrem uzivatelov priecesti.

1.16 Inou osobou na nastupisti sa rozumie kazda osoba nachadzajica sa na
nastupisti, ktora mnie je cestujucim, zamestnancom alebo dodavatelom,
uzivatelom priecestia, inou osobou mimo nastupiSta alebo neopravnenou
osobou.

1.17 Inou osobou mimo nastupista sa rozumie kazda osoba nenachadzajica sa na
nastupisti, ktora nie je cestujucim, zamestnancom alebo dodavatelom,
uzivatelom priecestia, inou osobou na nastupisti alebo neopravnenou osobou.

1.18 Usmrtenou osobou sa rozumie kazda osoba usmrtena okamzite alebo osoba,
ktora zomrela do 30 dni na nasledky nehody, okrem samovrazd.

1.19 Tazko zranenou osobou sa rozumie kazda zranena osoba, ktora bola v désledku
nehody hospitalizovana viac ako 24 hodin, okrem pokusu o samovrazdu.

2. Bezpecnostné indikatory vztahujuce sa na nebezpecny tovar

2.1 Nehodou pri preprave nebezpecného tovaru sa rozumie kazda nehoda alebo
udalost, ktora je predmetom hlasenia podla osobitného predpisu.s)

2.2 Nebezpecnym tovarom sa rozumeju latky a predmety, ktorych preprava je
zakazana alebo povolena iba po splneni podmienok uvedenych v osobitnom
predpise.?’)

3. Bezpecnostné indikatory vztahujuce sa na samovrazdy

3.1 Samovrazdou sa rozumie konanie veduce k tiimyselnému zraneniu samého seba
so smrtelnymi nasledkami, ktoré bolo takto zaznamenané a klasifikované
prislusnym organom.

3.2 Pokusom o samovrazdu sa rozumie konanie vediuce k umyselnému zraneniu
samého seba s nasledkami tazkého zranenia.

4. Bezpecnostné indikatory vztahujuce sa na okolnosti predchadzajuce nehodam
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4.1 Lomom kolajnice sa rozumeju vsetky kolajnice rozdelené na dva kusy alebo viac
kusov alebo vsetky kolajnice, z ktorych sa oddelil kus kovu a toto oddelenie
sposobilo viac ako 50 mm Siroku a viac ako 10 mm hlboku medzeru na jej
pojazdnej hrane.

4.2 Vybocenim kolaje alebo inou chybou geometrickej polohy kolaje sa rozumeju
nedostatky suvisiace s kontinuitou a geometriou kolaje, ktoré vyzaduju z dévodu
bezpecnosti pozastavenie uzivania kolaje alebo okamzité zniZenie povolenej
rychlosti.

4.3 Poruchami navestenia s nasledkom navestenia menej zavaZznej navesti sa
rozumeju technické poruchy navestného systému (Zelezni¢énej infrastruktury
alebo zelezniéného vozidla), ktorych vysledkom je, Ze navestné informacie nie su
také obmedzujuce, ako by mali byt.

4.4 Prejdenim navesti zakazujucej chod s prejdenim bodu ohrozenia sa rozumie
prejdenie ktorejkolvek casti vlaku za koniec dovoleného chodu jazdy a za bod
ohrozenia.

4.5 Prejdenim navesti zakazujicej chod bez prejdenia bodu ohrozenia sa rozumie
prejdenie ktorejkolvek casti vlaku za koniec dovoleného chodu, ale neprejdenie za
bod ohrozenia.

Nedovolena jazda uvedena v bodoch 4.4 a 4.5 znamena prejdenie:
- svetelnej tratovej navesti alebo navestidla signalizujuceho prikaz na zastavenie
alebo navesti zakazujucej chod, ak nefunguje vlakové zabezpecovacie zariadenie,
- konca dovoleného bezpecného chodu urceného vo vlakovom zabezpecovacom
zariadeni,
- bodu oznameného podla predpisov prostrednictvom ustneho povolenia alebo
pisomného povolenia,
- navesti zakazujucej chod (okrem kolajového zarazadla) alebo ru¢nych navesti.

Nepatria sem pripady, ked Zelezni¢né vozidla bez pohonu alebo vlak, ktory je
bez obsluhy, prejdu po trati, pricom nezastanu na navest, ktora im to prikazuje,
alebo ked navest z akéhokolvek dovodu nie je zmenena na zakazujucu vcéas na to,
aby rusnovodi¢ mohol zastavit vlak pred navestidlom.

Bezpecnostny organ moze predkladat osobitné spravy o tychto Styroch bodoch

a nahlasuje aspon jeden spoloény bezpecnostny indikator obsahujuci tidaje o
vsetkych Styroch bodoch.

4.6 Lomom kolesa prevadzkovaného Zzeleznicného vozidla sa rozumie zlomenie, pri

ktorom sa poskodilo koleso a v doésledku ktorého existuje riziko nehody
(vykolajenia alebo zrazky).

4.7 Lomom napravy prevadzkovaného Zeleznicného vozidla sa rozumie zlomenie, pri
ktorom sa poskodila naprava a v doésledku ktorého existuje riziko nehody
(vykolajenia alebo zrazky).

Indikatory vztahujiuce sa na technicku bezpecnost Zelezni¢nej infrastruktury a jej

vyuzitie

5.1 Vlakovym zabezpecovacim zariadenim sa rozumie systém, ktory vynuti
reSpektovanie navesti a rychlostnych obmedzeni.

5.2 Palubnymi systémami sa rozumeju systémy poskytovania pomoci rusnovodicovi
pri sledovani navesti pozdlz trate a na stanovisti rusnovodica, ¢im sa zabezpeci
krytie bodov ohrozenia a vynutenie dodrziavania rychlostnych obmedzeni.

Funkcie poskytované palubnymi vlakovymi zabezpecovacimi zariadeniami su:

a) vystraha, ktora poskytuje rusnovodicovi automaticku vystrahu,
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b) vystraha s automatickym zastavenim, ktoré poskytuje rusnovodicovi automaticku
vystrahu a automatické zastavenie pri prejdeni navesti zakazujucej chod,

c) vystraha s automatickym zastavenim a bodovou kontrolou rychlosti, ktoré
poskytuju rusnovodicovi krytie bodov ohrozenia; bodovou kontrolou rychlosti sa
rozumie kontrola dodrziavania rychlosti na urc€itych miestach (tseky s
kontrolovanou rychlostou) pred navestidlom,

d) vystraha s automatickym zastavenim a nepretrzitou kontrolou rychlosti, ktoré
poskytuju rusnovodicovi krytie bodov ohrozenia a nepretrzitt kontrolu
dodrziavania tratovej rychlosti a jej obmedzeni; nepretrzitou kontrolou rychlosti sa
rozumie trvalé vyznacenie a vynucovanie dodrziavania najvyssej dovolenej cielovej
rychlosti na vsetkych usekoch trate.

5.3 Priecestim sa rozumie urovnové Krizenie Zeleznicnej drahy s cestnou

komunikaciou alebo priechodom urcenym prevadzkovatelom drahy a pristupné
verejnym alebo sukromnym uzivatelom. Nepatria sem priechody medzi

nastupistami na staniciach ani priechody cez kolaje urcené vyhradne pre
zamestnancov.

5.4 Cestnou komunikaciou sa rozumie kazda verejna alebo sukromna cesta, ulica
alebo dialnica vratane prilahlych chodnikov pre chodcov a cyklistov.

5.5 Priechodom sa rozumie kazda cesta, ina ako cestna komunikacia uréena na
prechod osob, zvierat, vozidiel alebo strojov.

5.6 Pasivnym priecestim sa rozumie priecestie bez akéhokolvek systému varovania
alebo ochrany, ktory sa aktivuje, ak prechod cez priecestie nie je pre uzivatela
bezpecny.

5.7 Aktivnym priecestim sa rozumie tirovnové priecestie, na ktorom su prechadzajuci
uzivatelia chraneni alebo varovani pred prichadzajicim vlakom prostrednictvom
aktivacie zariadeni, ak je pre uzivatela nebezpecné prejst cez priecestie.

a) Ochrana prostrednictvom pouzitia fyzickych zariadeni
1. polovicné alebo plné zavory,
2. zabrany.

b) Varovanie prostrednictvom pouzZitia zariadeni pevne upevnenych na
priecestiach

1. viditelné signaly: svetla,

2. pocutelné signaly: najma zvony, truiby, klaksony a podobne.

Aktivne priecestia sa delia na

a) manualne, pri ktorom zavory alebo vystrazné svetla svetelnej signalizacie zo
strany uzivatela manualne aktivuje zamestnanec Zeleznic,

b) automatické s vystraznymi svetlami svetelnej signalizacie zo strany uzivatela
priecestia, pri ktorom vystrahu pre pouzivatela aktivuje priblizujuci sa vlak,

c) automatické so zavorami zo strany pouzivatela priecestia, pri ktorom zabranu
pre pouzivatela aktivuje priblizujuci sa vlak; toto priecestie zahfna zavory aj
vystrazneé svetla svetelnej signalizacie zo strany pouzivatela priecestia,

d) priecestia s kolajovym zabezpecovacim zariadenim, pri ktorom navest alebo
vlakové zabezpecovacie zariadenie dovolia vlaku pokracovat v jazde, az ked je

priecestie v plnej miere zabezpecené zo strany pouzivatela priecestia zavorou a
bez prekazok.

6. Definicie jednotiek merania

6.1 Vlakovym kilometrom sa rozumie jednotka merania pohybu vlaku na vzdialenost
jedného kilometra. Pouzita vzdialenost je, pokial je znama, skuto¢ne prejdena
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II.

vzdialenost, inak sa pouZije Standardna siefova vzdialenost medzi vychodiskovym
bodom a cielom. Do uvahy sa berie iba vzdialenost na tizemi statu, ktory podava
spravu.

6.2 Osobokilometrom sa rozumie jednotka merania prepravy jedného cestujuceho
zeleznicou na vzdialenost jedného kilometra. Do uvahy sa berie iba vzdialenost na
uzemi subjektu, ktory podava spravu.

6.3 Tratovym kilometrom sa rozumie dizka Zelezniénej siete v kilometroch vztahovana k
subjektu, ktory spravu podava. Pri viackolajnych drahach sa pocita iba vzdialenost
medzi vychodiskovym bodom a cielom.

6.4 Kolajovym kilometrom sa rozumie dizka Zelezniénej siete v kilometroch vztahovana k
subjektu, ktory spravu podava. Na drahe s viacerymi kolajami sa pocita dlzka kazdej
kolaje.

Spolo¢né metoédy vypoctu hospodarskeho vplyvu nehod

1. Hodnotu zabranenia obeti pri nehode tvori:

1.1 Samotna hodnota bezpecénosti: hodnota ochoty platit zaloZena na oznamenych
preferencénych studiach vykonanych v ¢lenskych Statoch, v ktorych sa uplatiuju.

1.2 Priame naklady a nepriame naklady: odhadnuté hodnoty nakladov zlozené z
a) nakladov na zdravotnu starostlivost a rehabilitaciu,

b) nakladov na sudne konanie, nakladov na policajné a sukromné vySetrovanie
nehod, nakladov na pohotovostnu sluzbu a administrativnych nakladov v ramci
poistenia,

¢) vyrobnych strat: spolocenska hodnota tovaru a sluzieb, ktoré mohli vyprodukovat
osoby, keby nedoslo k nehode.

Pri vypocte nakladov, ak ide o obet pri nehode, sa smrtelné nehody a tazké zranenia
posudzuju oddelene (odliSné hodnoty zabranenia obeti alebo fazkého urazu pre
smrtelné nehody a tazké zranenia).

2. Spoloéné zasady stanovovania samotnej hodnoty bezpecnosti a priamych nakladov
alebo nepriamych nakladov:

Posudenie vhodnosti dostupnych odhadov tykajicich sa samotnej hodnoty
bezpecnosti musi vychadzat z tychto aspektov:

a) odhady, ktoré sa vztahuju na systém hodnotenia zniZovania rizika amrti v sektore
dopravy a riadia sa pristupom zaloZzenym na hodnote ochoty platit, podla
uvedenych preferenénych metod,

b) vzorka respondentov pouzita na urcenie hodnodt je reprezentativnou vzorkou
prislusnej populacie; vzorka musi predovSetkym odzrkadlovat vek alebo prijem
spolu s inymi prisluSnymi socialno-ekonomickymi, alebo demografickymi
charakteristikami tejto populacie,

c) metoda odvodzovania hodnét ochoty platit: prieskum sa vykonava prostrednictvom
jasnych a zmysluplnych otazok kladenych respondentom.

Priame a nepriame naklady sa stanovuju na zaklade skutoénych nakladov
spolo¢nosti.

3. Naklady na odstranenie poskodenia Zzivotného prostredia znamenaju naklady
zeleznicnych podnikov alebo manazéra infrastruktury urcené na zaklade ich
skuisenosti s cielom uviest znicenu oblast do stavu pred nehodou na Zeleznici.

4. Naklady na materialne Skody sposobené na kolajovych vozidlach alebo na
infrastruktire znamenaju naklady na nové zZelezniéné vozidla alebo infrastrukturu s
rovnakymi vlastnostami a technickymi parametrami ako tie, ktoré boli nenapravitelne
znicené, a mnaklady na vratenie opravitelnych Zelezni¢nych vozidiel alebo
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infrastruktury do stavu pred nehodou. Oboje naklady odhadnu Zelezni¢né podniky
alebo manazéri infrastruktury na zaklade svojich skusenosti. Patria sem aj naklady
suvisiace s prenajmom zelezni¢nych vozidiel v dosledku ich nedostupnosti kvoli
sposobenym skodam.

5. Naklady suvisiace s oneskoreniami v dosledku nehod znamenajui penaznu hodnotu
oneskoreni uzivatelov zeleznicnej dopravy, ktorymi st cestujuci a zakaznici nakladnej
dopravy, v dosledku nehod vypocitanu podla tohto vzorca:

VT = pennazna hodnota uspory cestovnej doby.

Hodnota ¢asu cestujuceho vo vlaku za hodinu:

VT, = [VT cestujucich do zamestnania] - [priemerné percentualne vyjadrenie

cestujucich do zamestnania za rok] + [VT cestujucich mimo zamestnania] - [Priemerné
percentualne vyjadrenie cestujucich mimo zamestnania za rok]

VT, v eurach na jedného cestujuceho za hodinu

Pracovne cestujucim sa rozumie cestujuci, ktory cestuje v suvislosti so svojou
profesionalnou ¢innosfou okrem dochadzky do prace.

Hodnota ¢asu nakladného vlaku (za hodinu):

VT, = [VT nakladného vlaku] - [(tonovy kilometer)/(vlakovy kilometer)]
VT, v eurach na jednu tonu nakladu za hodinu

Priemerné mnozstvo ton tovaru prepraveného jednym vlakom za rok = (tonovy
kilometer)/(vlakovy kilometer)

CM = naklady na 1 minttu meskania vlaku
Osobny vlak

CM b= K1 - (VT p/ 60) - [(osobokilometer)/(vlakovy kilometer)]

Priemerny pocet cestujucich v jednom vlaku za rok = (osobokilometer)/(vlakovy
kilometer)

Nakladny vlak

CM, = K2 - (VT,/60)

Hodnota faktorov K1 a K2 sa nachadza medzi hodnotou ¢asu a hodnotou mesSkania
podla odhadov z uvedenych preferenc¢nych studii s cielom zohladnit, Ze strateny ¢as v
dosledku meskania je vihimany omnoho negativnejSie ako bezna cestovna doba.

Naklady suvisiace s mesSkanim v dosledku nehody = CM,, - (mintty meskania vlakov

osobnej prepravy) + CM; - (minuty meskania nakladnych vlakov).

Oblast uplatnovania tohto vzorca

Naklady meskania sa vypocitavaju pre vazne nehody takto:

a) skutocné meskania na zeleznicnych drahach, kde doslo k nehodam, merané v
konecnej stanici,
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b) skutocné meskania, a vtedy, ak to nie je mozné, odhadované meskania na
ostatnych dotknutych tratiach.

III. Spolo¢né bezpecnostné indikatory
1. Bezpecnostné indikatory vztahujice sa na nehody

1.1 Celkovy pocet a pomerny pocet zavaznych nehod pripadajicich na vlakové
kilometre ¢leneny na tieto druhy nehod:

a) zrazky vlakov so zeleznicnym vozidlom,
b) zrazky vlakov s prekazkami v prechodovom priereze,
c) vykolajenie vlakov,

d) nehody na priecestiach vratane nehdéd, na ktorych sa podielaju chodci;
rozdelenie priecesti je uvedené v casti I piatom bode podbodoch 5.6 a 5.7,

e) nehody so zranenim osob, ktoré sposobil pohyb zeleznicného vozidla, okrem
samovrazd a pokusov o samovrazdu,

f) poziare v zelezniénych vozidlach,
g) in€ nehody.
Kazda zavazna nehoda sa uvedie pod prislusnym druhom prvotnej nehody,

aj keby nasledky sekundarnej nehody boli zavaznejsie (ako napriklad poziar po
vykolajeni).

1.2 Celkovy pocet a pomerny pocet pripadajuci na vlakové kilometre tazko zranenych
a usmrtenych osob podla druhu nehody, ¢leneny do tychto kategorii:

a) cestujuci aj v pomere k celkovému poctu osobokilometrov a osobnych
vlakovych kilometrov,

b) zamestnanci vratane personalu dodavatelov alebo samostatne zarobkovo ¢inné
osoby, ktoré su dodavatelmi,

c) uzivatelia priecesti,
d) neopravnené osoby v Zelezni¢nych prevadzkovych priestoroch,
e) iné osoby na nastupisti,
f) iné osoby mimo nastupista.
Pri bezpecnostnych indikatoroch vztahujucich sa na nehody podla tohto bodu
sa pouzije osobitny predpis,*) pokial su informacie k dispozicii.
2. Bezpecnostné indikatory vztahujuce sa na nebezpecny tovar
Celkovy pocet a pomerny pocet nehdod pri preprave nebezpecného tovaru
pripadajuci na vlakové kilometre ¢leneny do tychto kategorii:

a) nehody, ktorych ucastnikom je aspon jedno Zzelezni¢né vozidlo prepravujuce
nebezpeény tovar vymedzeny v spoloénych vymedzeniach bezpecnostnych
indikatorov a v spolo¢nych metoédach vypoctu nakladov pri nehodach,

b) pocet takychto nehod, pri ktorych doslo k tiniku nebezpec¢ného tovaru.
3. Bezpecnostné indikatory vztahujuce sa na samovrazdy
Celkovy a pomerny pocet samovrazd a pokusov o samovrazdu pripadajuci na
vlakové kilometre.

4. Bezpecnostné indikatory vztahujuce sa na okolnosti predchadzajuce nehodam

Celkovy a pomerny pocet pripadajuci na vlakové kilometre

a) lomov kolajnic,
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6.1

6.2

b) vyboceni kolaji a inych chyb geometrickej polohy kolaje,

c) poruchy navestidiel s nasledkom navestenia menej zavaznej navesti,
d) prejdeni navesti zakazujucej chod s prejdenim bodu ohrozenia,

e) prejdeni navesti zakazujucej chod bez prejdenia bodu ohrozenia,

f) lomy kolies prevadzkovaného Zelezni¢ného vozidla,

g) lomy naprav prevadzkovaného zelezni¢ného vozidla.

Vsetky takéto okolnosti je potrebné hlasit bez ohladu na to, ¢i boli, alebo neboli
pri¢éinou nehdéd, a oznamuju sa v ramci bezpeCnostnych indikatorov pre
predchadzajuce okolnosti. Nehody, ku ktorym doslo, ak su zavazné, sa oznamuju v
ramci bezpecnostnych indikatorov pre nehody uvedené v prvom bode.

Bezpecnostné indikatory na vypocet hospodarskeho vplyvu nehod

Celkova suma v eurach a pomerna suma pripadajuca na vlakové kilometre:

a) pocet umrti a vaznych zraneni vynasobeny hodnotou zabranenia obeti a zraneniu
pri nehode,

b) naklady na odstranenie poskodenia zivotného prostredia,

c) naklady na materialne Skody sposobené na Zzelezni¢nych vozidlach alebo na
infrastrukture,

d) naklady suvisiace s oneskoreniami v dosledku nehod.
Bezpecnostny organ oznami naklady zavaznych nehod.

Hodnota zabranenia obeti a zraneniu pri nehode je hodnota, ktora sa pripisuje
zabraneniu obeti alebo tazkému urazu pri nehode, a ako taka sa nepouziva na
vypocet kompenzacie medzi icastnikmi nehody.

Bezpecnostné indikatory vztahujuce sa na technicku bezpecénost infrastruktury a jej
vyuzitie
Percentualny podiel trati s vlakovym zabezpecovacim zariadenim v prevadzke a

percentualny podiel vlakovych kilometrov s vyuzitim palubného systému vlakového
zabezpecCovacieho zariadenia, kde tieto systémy poskytuju:

a) vystrahu,
b) vystrahu a automatické zastavenie,
c) vystrahu a automatické zastavenie a bodovu kontrolu rychlosti,
d) vystrahu a automatické zastavenie a nepretrzitu kontrolu rychlosti.
Pocet priecesti (celkom, na kilometer trate a na kilometre kolaji) rozdelenych takto:
a) pasivne priecestia
b) aktivne priecestia
1. manualne,

2. s automatickymi vystraznymi svetlami svetelnej signalizacie zo strany uzivatela
priecestia,

3. s automatickymi zavorami zo strany uzivatela priecestia,

4. s kolajovym zabezpecovacim zariadenim.".

PoznamKky pod ¢iarou k odkazom 37 a 38 zneju:

"37) Europska dohoda o medzinarodnej cestnej preprave nebezpecnych veci (ADR) (oznamenie Ministerstva
zahrani¢nych veci Slovenskej republiky ¢. 205/2009 Z. z.).
Poriadok pre medzinarodnu zelezni¢nu prepravu nebezpecného tovaru (RID) - Dodatok C k Dohovoru o
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102.

103.

104.

105.

medzinarodnej zelezni¢nej preprave (COTIF) (oznamenie Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky
€. 166/2010 Z. z.).

38) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 91/2003 zo 16. decembra 2002 o Statistike Zelezni¢nej
dopravy (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 7/zv. 7; U. v. ES L 14, 21. 1. 2003) v platnom zneni.".

Za prilohu ¢. 12 sa vklada priloha ¢. 12a, ktora vratane nadpisu znie:
"Priloha ¢. 12a k zakonu ¢. 513/2009 Z. z.
ZOZNAM SUCASTI ZELEZNICNEJ INFRASTRUKTURY

Zeleznicna infrastruktura pozostava z tychto sucasti za predpokladu, ze tvoria sucast
suvislej zelezni¢nej trate vratane vleciek okrem kolaji vnutri opravarenskych dielni,
voznovych dep alebo rusnovych dep, ako aj odboc¢nych trati alebo vleciek v sukromnom
vlastnictve:

a) pozemky, na ktorych st umiestnené sucasti Zelezni¢nej infrastruktury,

b) zeleznicny spodok, najma nasypy, zarezy, odvodnovacie kanaly a priekopy, kablovody,
obkladové mury a porasty na ochranu svahov, osobné nastupistia a nakladacie rampy, a
to aj na staniciach osobnej dopravy a v nakladnych terminaloch, postranné chodniky a
chodniky, murované ploty, zivé ploty, ploty, ochranné protipoziarne pasmo, zariadenie na
ohrev vyhybiek, priechody, protisnehové zabrany,

c) inzinierske stavby, najma mosty, priepusty a nadjazdy, nadchody, tunely, zakryté zarezy a
iné podjazdy, podchody, oporné a zarubné mury a stavby na ochranu proti lavinam a
padajicim kamenom,

d) trovnoveé priecestia vratane zariadeni na zabezpecenie bezpecnosti cestnej premavky,

e) zelezni¢ny zvrSok, najméa kolajnice, zliabkové a pridrzné kolajnice, podvaly a postranné
podpory, drobné kolajivo, kamenivo vratane drveného kameniva a piesku, vyhybky a
kolajoveé krizovatky, tocéne a presuvne (okrem tych, ktoré sliizia len pre rusne),

f) pristupové cesty pre cestujucich a tovar vratane prijazdovych ciest a pristupovych ciest
pre cestujucich prichadzajucich a odchadzajucich peso,

g) zabezpecovacie, navestné a oznamovacie zariadenie vratane elektronickej komunikacnej
siete na Sirej trati, na staniciach a zriadovacich staniciach vratane zariadeni na vyrobu,
transformaciu a rozvod elektrického pradu na navestné a oznamovacie zariadenie a
budovy patriace k vySsSie vymenovanym zariadeniam, kolajové brzdy,

h) osvetlovacie zariadenie na ticely dopravy a jej bezpecnosti,

i) zariadenie na transformaciu a privod elektriny pre Zelezni¢nii dopravu: trakéné napajacie
stanice, napajanie vedenia medzi trakénymi napajacimi stanicami a trolejovym vedenim,
trolejové vedenie so stoziarmi a sucastami, tretie kolajnice s nosnymi podperami, sucasti
spatného vedenia a ochranné zariadenia,

j) sluzobné budovy spravy infrastruktury vratane prislusnej ¢asti zariadeni na vyber thrad.".

V prilohe ¢. 13 casti A prvom bode sa na konci pripajaju tieto slova: "v sulade s registrom

Zelezni¢nej infrastruktury".

V prilohe €. 13 ¢asti A trefom bode sa na konci pripaja tato veta: "Manazér infrastruktury
zverejni vzorovy formular Ziadosti o pridelenie kapacity infrastruktury a podrobné informacie
o postupoch pridelovania medzinarodnych vlakovych tras.".

V prilohe ¢. 13 sa éast A doplfia stvrtym az siedmym bodom, ktoré zneju:

"4. Cast o informéaciach tykajucich sa ziadosti o licenciu a o bezpe¢nostné osvedcenie alebo
odkaz na webové sidlo, kde su tieto informacie bezplatne dostupné.

5. Cast o informaciach tykajucich sa postupov rieSenia sporov a odvolania, ak ide o pristup
k zelezni¢nej infrastrukture a sluzby a o systém spoplatiovania podla vykonov.

6. Cast o informaciach tykajucich sa pristupu k servisnym zariadeniam a jeho
spoplatriovania.

7. Vzorovu ramcovu dohodu podla § 43 medzi manazérom infrastruktury a ziadatelom.".
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106. V prilohe ¢. 13 casti B prvom bode pismeno c) znie:

"c) pouzitie Zelezni¢nej infrastruktury, vyhybiek a odbociek,".

107. V prilohe ¢. 13 ¢asti B prvom bode sa za pismeno d) vklada nové pismeno e), ktoré znie:

"e) pouzivanie zariadenia na dodavku elektrického trakéného prudu, ak je k dispozicii,".

Doterajsie pismeno e) sa oznacuje ako pismeno f).

108. V prilohe ¢. 13 ¢asti B druhy bod znie:

"2. Pristup vratane tratového pristupu sa poskytuje k tymto servisnym zariadeniam, ak
existuju, a k sluzbam poskytovanym v tychto zariadeniach:

a) stanice osobnej dopravy, ich budovy a iné zariadenia vratane zariadeni pre informacie
tykajuiice sa cestovania a vhodné miesta na predaj prepravnych dokladov,

b) nakladné terminaly,
c) zriadovacie stanice a zariadenia na zoradovanie vlakov vratane zariadeni na posun,

d) odstavné kolaje, ktorymi sa rozumeju kolaje osobitne urcené na docasné odstavenie
voznov medzi dvoma tulohami,

e) udrzbarske zariadenia okrem zariadeni na udrzbarske sluzby velkého rozsahu, ktoré
sul urcené pre vysokorychlostné vlaky alebo iné typy kolajovych vozidiel vyzadujuacich
Specifické zariadenia,

f) iné technické zariadenia vratane zariadeni na ¢istenie a umyvanie,

g) zariadenia v namornych a vnutrozemskych pristavoch spojené so Zeleznicnymi
¢innostami,

h) pomocné zariadenia,

i) zariadenia na doplnenie paliva a dodavku paliva v tychto zariadeniach, za ktoré by sa
mali thrady na faktirach uvadzat osobitne.".

109. V prilohe ¢. 13 casti B tretom bode sa vypusta pismeno c).

Doterajsie pismeno d) sa oznacuje ako pismeno c).

110. V prilohe ¢. 13 ¢asti B sa stvrty bod doplia pismenami d) a e), ktoré zneju:

111.

"d) sluzby predaja prepravnych dokladov na staniciach osobnej dopravy,

e) udrzbarske sluzby velkého rozsahu, ktoré sa poskytuju v udrzbarskych zariadeniach
urcenych pre vysokorychlostné vlaky alebo iné typy kolajovych vozidiel vyzadujucich
Specifické zariadenia a iné sluzby.".

Za prilohu ¢. 13 sa vkladaju prilohy €. 13a a 13b, ktoré vratane nadpisov zneju:
"Priloha ¢. 13a k zakonu ¢. 513/2009 Z. z.

POZIADAVKY NA NAKLADY A UHRADY SUVISIACE SO ZELEZNICNOU
INFRASTRUKTUROU

Systém vykonnosti vychadza z tychto zasad:

a) V zaujme dosiahnutia schvalenej urovne vykonnosti a neohrozenia ekonomickej
zivotaschopnosti sluzby sa manazér infrastruktary dohodne spolu so ziadatelmi na
hlavnych parametroch systému vykonnosti. Ide najmi o penaznu hodnotu meskani a
limity platieb splatnych v ramci systému vykonnosti v suvislosti s jednotlivymi chodmi
vlakov, ako aj vSetkymi chodmi vlakov Zeleznicného podniku za dané ¢asové obdobie.

b) Manazér infrastruktiry oznami Zeleznicnym podnikom cestovny poriadok, na zaklade
ktorého sa vypocitaju meskania, a to aspon pat dni pred chodom vlaku. V pripade vysSej
moci alebo neskorSich zmien v cestovnom poriadku méze manazér infrastruktiry na
podanie oznamenia uplatnit kratsiu lehotu.
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c) Priciny vSetkych meskani sa zaradia do jednej z tychto tried alebo podtried meskani:
1. Riadenie prevadzky alebo planovania, za ktoré je zodpovedny manazér infrastruktary
1.1 Zostavovanie cestovného poriadku
1.2 Zoradovanie vlaku
1.3 Chyby v prevadzkovom postupe
1.4 Nespravne uplatnovanie pravidiel prednosti
1.5 Zamestnanci
1.6 Iné priciny
2. Zariadenia infrastruktury, za ktoré je zodpovedny manazér infrastruktary
2.1 Zabezpecovacie zariadenia
2.2 Priecestné zabezpecCovacie zariadenia na urovnovych priecestiach
2.3 Telekomunikacné zariadenia
2.4 Napajacie zariadenia
2.5 Trat
2.6 Budovy
2.7 Zamestnanci
2.8 Iné priciny
3. Priciny suvisiace s inzinierskymi stavbami, za ktoré je zodpovedny manazér
infrastruktury
3.1 Planované stavebné prace
3.2 Odchylky od planu pri realizacii stavebnych prac
3.3 Obmedzenie rychlosti v désledku poruchy na trati
3.4 Iné priciny
4. PriCiny, za ktoré su zodpovedni ini manazéri infrastruktary
4.1 Pric¢iny, za ktoré je zodpovedny predchadzajuci manazér infrastruktary
4.2 Pric¢iny, za ktoré je zodpovedny nasledujuci manazér infrastruktary
5. Obchodné pric¢iny, za ktoré je zodpovedny Zeleznicny podnik
5.1 Prekrocenie ¢asu pobytu
5.2 Ziadost zelezni¢ného podniku
5.3 Cinnosti suvisiace s nakladkou
5.4 Nespravne naloZenie nakladu
5.5 Komercna priprava vlaku
5.6 Zamestnanci
5.7 Iné priciny
6. Kolajové vozidla, za ktoré je zodpovedny zeleznicny podnik
6.1 Planovanie obehu vozidiel alebo zmena planu obehu vozidiel
6.2 Zoradovanie vlaku zeleznicnym podnikom

6.3 Problémy tykajiice sa voznov osobnej prepravy (osobna doprava)
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d)

€)

g

h)

6.4 Problémy tykajuce sa nakladnych voznov (nakladna doprava)
6.5 Problémy tykajuice sa vozidiel, rusnov a motorovych voznov
6.6 Zamestnanci
6.7 Iné priciny
7. Priciny, za ktoré su zodpovedné iné Zeleznicné podniky
7.1 Priciny, za ktoré je zodpovedny nasledujuci zeleznicny podnik
7.2 Priciny, za ktoré je zodpovedny predchadzajuci zeleznicny podnik

8. Vonkajsie priCiny, za ktoré nie je zodpovedny manazér infrastruktiry ani Zelezniény
podnik

8.1 Strajk
8.2 Administrativne nalezitosti
8.3 Vonkajsi vplyv
8.4 Vplyvy pocasia a prirodné priciny
8.5 Meskanie pre vonkajsie pri¢iny na susednej sieti
8.6 Iné priciny
9. Sekundarne priciny, za ktoré nie je zodpovedny manazér infrastruktuary ani Zelezni¢ny
podnik
9.1 Mimoriadne udalosti, nehody a rizika
9.2 Obsadenie trate v dosledku meskania vlastného vlaku
9.3 Obsadenie trate v dosledku meskania iného vlaku
9.4 Obrat v konecnej stanici
9.5 Vlakovy pripoj
9.6 Potrebné dalSie vySetrovanie

Vzdy, ked je to mozné, musi zodpovednost za meSkanie niest jedina organizacia, pricom sa
zohladnuje zodpovednost za spodsobenie poruchy, ako aj schopnost obnovit bezné
podmienky premavky.

Pri vypocte platieb sa zohladni priemerné meSkanie vlakovych sluzieb s podobnymi
poziadavkami na vcasnost.

Manazér infrastruktiry oznami Zeleznicnym podnikom ¢o mozZno najskoér vypocet platieb
splatnych v ramci systému vykonnosti. Do tohto vypoctu sa zahrnu vSetky omeskané
chody vlakov v ramci obdobia najviac jedného mesiaca.

Pri sporoch tykajucich sa systému vykonnosti je k dispozicii systém rieSenia sporov, aby
sa takéto spory mohli vyriesSit bezodkladne. Systém rieSenia sporov musi byt vo vztahu k

dotknutym stranam nestranny. Ak sa tento systém pouZzZije, rozhodnutie sa musi prijat do
desiatich pracovnych dni.

Manazér infrastruktiry zverejni raz ro¢ne priemernu uroven vykonnosti, ktora dosiahli
Zeleznicné podniky na zaklade hlavnych parametrov dohodnutych v ramci systému
vykonnosti.

Priloha ¢. 13b k zakonu ¢. 513/2009 Z. z.

UCTOVNE INFORMACIE, KTORE SA MAJU NA POZIADANIE POSKYTNUT REGULACNEMU

ORGANU
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1. Oddelenie uctov

a) vykazy ziskov a strat a suvaha oddelene pre nakladnu dopravu, osobnu dopravu a
¢innosti v oblasti spravy zelezni¢nej infrastruktury,

b) podrobné informacie o jednotlivych zdrojoch a pouziti verejnych finanénych
prostriedkov a inych foriem kompenzacie transparentnym a podrobnym spdsobom; to
zahfnia podrobny prehlad penaznych tokov podnikov s cielom uréit, akym spoésobom sa
tieto verejné financéné prostriedky a iné formy kompenzacie pouzili,

c) kategorie nakladov a ziskov umoznujuce urcit, ¢i doslo ku krizovym dotaciam medzi
tymito réznymi ¢innostami podla poziadaviek regulacného organu,

d) metodika pouzZivana na rozdelovanie nakladov medzi rézne ¢innosti,

e) presné udaje o platbach medzi spoloc¢nostami, ak je regulovany podnik sucastou
skupinovej struktury.

2. Monitorovanie uhrad za tratovy pristup
a) rozne kategorie nakladov zelezni¢nej infrastruktury, a to najma informacie o

marginalnych/priamych nakladoch na sluzby s cielom umoznit monitorovanie tthrad za
zeleznicnu infrastruktaru,

b) informacie s cielom umoznit monitorovanie jednotlivych tihrad za sluzby alebo skupiny
sluzieb; ak to pozaduje regula¢ny organ, tieto informacie obsahuju aj iidaje o objemoch
jednotlivych sluzieb, cenach jednotlivych sluzieb a o celkovych prijmoch za jednotlivé
sluzby vyplatenych internymi a externymi zakaznikmi,

c) naklady a prijmy za jednotlivé sluzby alebo skupiny sluzieb pri pouziti prislusnej
metodiky vypoctu nakladov tak, ako to pozaduje regulaény organ, s cielom identifikovat
tvorbu cien eventualne narusSajucu hospodarsku sutaz (krizové dotacie, drava
cenotvorba a prehnane vysoké ceny).

3. Udaje o finanénej vykonnosti

a) vykaz finanénej vykonnosti,

b) sthrnny vykaz vydavkov,

c) vykaz vydavkov na udrzbu,

d) vykaz prevadzkovych vydavkov,

e) vykaz prijmov,

f) dodato¢né poznamky, ktoré slizia na objasnenie a vysvetlenie vykazov.".
112. V prilohe ¢. 15 prvy a druhy bod zneju:

"1. Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2012/34/EU z 21. novembra 2012, ktorou sa
zriaduje jednotny europsky zelezni¢ny priestor (prepracované znenie) (U. v. EU L 343, 14.
12. 2012).

2. Smernica Komisie 2014/88/EU z 9. jula 2014, ktorou sa meni smernica Eurépskeho
parlamentu a Rady 2004/49/ES, pokial ide o spolo¢né bezpecnostné ukazovatele a
spolo¢né metody na vypocet nakladov v pripade nehod (U. v. EU L 201, 10. 7. 2014).".

113. Priloha &. 15 sa doplfia 6smym bodom, ktory znie:

"8. Smernica Komisie 2014/106/EU z 5. decembra 2014, ktorou sa menia prilohy V a VI k
smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/57/ES o interoperabilite systému zeleznic
v Spolocenstve (U. v. EU L 355, 12. 12. 2014).".
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ClL 11

Zakon ¢. 92/1991 Zb. o podmienkach prevodu majetku statu na iné osoby v zneni zakona ¢.
92/1992 Zb., zakona ¢. 264/1992 Zb., ustavného zakona ¢. 541/1992 Zb., zakona ¢. 544/1992
Zb., zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 17/1993 Z. z., zakona Narodnej rady Slovenskej
republiky ¢. 172/1993 Z. z., zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 278/1993 Z. z., zakona
Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 60/1994 Z. z., zakona Narodnej rady Slovenskej republiky
€. 172/1994 Z. z., zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 244/1994 Z. z., zakona Narodne;j
rady Slovenskej republiky ¢. 369/1994 Z. z., zakona Narodnej rady Slovenskej republiky c.
374/1994 Z. z., zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 190/1995 Z. z., zakona Narodnej
rady Slovenskej republiky ¢. 304/1995 Z. z., nalezu Ustavného sudu Slovenskej republiky ¢.
4/1996 Z. z., zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 56/1996 Z. z., zakona Narodnej rady
Slovenskej republiky ¢. 322/1996 Z. z., nalezu Ustavného sudu Slovenskej republiky ¢. 352/1996
Z. z., zakona é. 210/1997 Z. z., zakona é. 211/1997 Z. z., nalezu Ustavného sudu Slovenskej
republiky ¢. 221/1998 Z. z., zakona ¢. 253/1999 Z. z., zakona ¢. 122/2000 Z. z., zakona ¢.
441/2000 Z. z., zakona ¢. 13/2002 Z. z., zakona ¢. 291/2002 Z. z., zakona ¢. 292/2002 Z. z.,
zakona ¢. 465/2002 Z. z., zakona ¢. 564/2003 Z. z., zakona ¢. 359/2004 Z. z., zakona C.
523/2004 Z. z., zakona €. 717/2004 Z. z., zakona ¢. 595/2006 Z. z., zakona ¢. 160/2009 Z. z.,
zakona ¢. 563/2009 Z. z., zakona ¢. 38/2010 Z. z., zakona ¢. 153/2011 Z. z., zakona ¢. 520/2011
Z. z., zakona ¢. 91/2012 Z. z., zakona ¢. 286/2012 Z. z., zakona ¢. 435/2013 Z. z., zakona C.
197/2014 Z. z. a zakona ¢. 117/2015 Z. z. sa meni takto:

V § 10 ods. 3 pism. a) sa slova "zeleznicna dopravna cesta‘-) celostatnych drah" nahradzaju
slovami "Zelezni¢na infrastruktuaras=) hlavnych trati".

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 4da znie:
"4da) Priloha ¢. 12a k zakonu ¢. 513/2009 Z. z. o drahach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona
€. 259/2015 Z. z.".

Cl. 111

Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 258/1993 Z. z. o Zelezniciach Slovenskej republiky
v zneni zakona ¢. 152/1997 Z. z., zakona ¢. 259/2001 Z. z., zakona ¢. 316/2011 Z. z. a zakona ¢.
547/2011 Z. z. sa meni a doplna takto:

1. Slova "Zelezni¢na dopravna cesta" vo vsetkych tvaroch sa v celom texte zakona nahradzaju

"y

slovami "Zelezni¢na infrastruktara a servisné zariadenia" v prislusnom tvare.
2. § 24 znie:

n§ 24

(1) Zeleznicnu infrastruktiiru tvori cesta urc¢ena na dopravu zelezni¢nymi kolajovymi
vozidlami zahfnajuca pevné zeleznicné zariadenia potrebné na zabezpecenie pohybu
zeleznicnych kolajovych vozidiel a zariadenia sluziace na zabezpecenie bezpecnej Zeleznicnej
prevadzky.

(2) Zelezni¢nu infrastruktiru podla odseku 1 tvoria sucasti uvedené v osobitnom
predpise.!!) Servisné zariadenia st uvedené v osobitnom predpise.!2)

(3) Zelezni¢nu infrastrukturu netvoria kolaje v zariadeniach na opravu vozidiel, spojovacie
kolaje k tymto zariadeniam a vlecky.".
Poznamky pod ¢iarou k odkazom 11 a 12 zneju:

"11) Priloha €. 12a k zakonu ¢. 513/2009 Z. z. o drahach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
zakona ¢. 259/2015 Z. z.

12) Priloha ¢. 13 ¢ast B druhy bod k zakonu €. 513/2009 Z. z. v zneni zakona ¢. 259/2015 Z. z.".
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3. Priloha sa vypusta.
CL Iv

Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 145/1995 Z. z. o spravnych poplatkoch v zneni
zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 123/1996 Z. z., zakona Narodnej rady Slovenskej
republiky ¢. 224 /1996 Z. z., zakona ¢. 70/1997 Z. z., zakona ¢. 1/1998 Z. z., zakona ¢. 232/1999
Z. z., zakona ¢. 3/2000 Z. z., zakona ¢. 142/2000 Z. z., zakona ¢. 211/2000 Z. z., zakona ¢.
468/2000 Z. z., zakona ¢. 553/2001 Z. z., zakona ¢. 96/2002 Z. z., zakona ¢. 118/2002 Z. z.,
zdkona ¢. 215/2002 Z. z., zakona ¢. 237/2002 Z. z., zakona ¢. 418/2002 Z. z., zakona C.
457/2002 Z. z., zakona ¢. 465/2002 Z. z., zakona ¢. 477/2002 Z. z., zakona ¢. 480/2002 Z. z.,
zakona ¢. 190/2003 Z. z., zakona ¢. 217/2003 Z. z., zakona ¢. 245/2003 Z. z., zakona C.
450/2003 Z. z., zakona ¢. 469/2003 Z. z., zakona ¢. 583/2003 Z. z., zakona ¢. 5/2004 Z. z.,
zakona ¢. 199/2004 Z. z., zakona ¢. 204/2004 Z. z., zakona ¢. 347/2004 Z. z., zakona C.
382/2004 Z. z., zakona ¢. 434/2004 Z. z., zakona ¢. 533/2004 Z. z., zakona ¢. 541/2004 Z. z.,
zakona ¢. 572/2004 Z. z., zakona ¢. 578/2004 Z. z., zakona ¢. 581/2004 Z. z., zakona C.
633/2004 Z. z., zakona ¢. 653/2004 Z. z., zakona ¢. 656/2004 Z. z., zakona ¢. 725/2004 Z. z.,
zakona ¢. 5/2005 Z. z., zakona ¢. 8/2005 Z. z., zakona ¢. 15/2005 Z. z., zakona ¢. 93/2005 Z. z.,
zakona ¢. 171/2005 Z. z., zakona ¢. 308/2005 Z. z., zakona ¢. 331/2005 Z. z., zakona C.
341/2005 Z. z., zakona ¢. 342/2005 Z. z., zakona ¢. 473/2005 Z. z., zakona ¢. 491/2005 Z. z.,
zakona ¢. 538/2005 Z. z., zakona ¢. 558/2005 Z. z., zakona ¢. 572/2005 Z. z., zakona ¢C.
573/2005 Z. z., zakona ¢. 610/2005 Z. z., zakona ¢. 14/2006 Z. z., zakona ¢. 15/2006 Z. z.,
zakona ¢. 24/2006 Z. z., zakona ¢. 117/2006 Z. z., zakona ¢. 124/2006 Z. z., zakona ¢. 126/2006
Z. z., zakona ¢. 224/2006 Z. z., zakona ¢. 342/2006 Z. z., zakona ¢. 672/2006 Z. z., zakona C.
693/2006 Z. z., zakona ¢. 21/2007 Z. z., zakona ¢. 43/2007 Z. z., zakona ¢. 95/2007 Z. z., zakona
¢. 193/2007 Z. z., zakona ¢. 220/2007 Z. z., zakona ¢. 279/2007 Z. z., zakona ¢. 295/2007 Z. z.,
zakona ¢. 309/2007 Z. z., zakona ¢. 342/2007 Z. z., zakona ¢. 343/2007 Z. z., zakona C.
344/2007 Z. z., zakona ¢. 355/2007 Z. z., zakona ¢. 358/2007 Z. z., zakona ¢. 359/2007 Z. z.,
zakona ¢. 460/2007 Z. z., zakona ¢. 517/2007 Z. z., zakona ¢. 537/2007 Z. z., zakona C.
548/2007 Z. z., zakona ¢. 571/2007 Z. z., zakona ¢. 577/2007 Z. z., zakona ¢. 647/2007 Z. z.,
zakona ¢. 661/2007 Z. z., zakona ¢. 92/2008 Z. z., zakona ¢. 112/2008 Z. z., zakona ¢. 167/2008
Z. z., zakona ¢. 214/2008 Z. z., zakona ¢. 264/2008 Z. z., zakona ¢. 405/2008 Z. z., zakona C.
408/2008 Z. z., zakona ¢. 451/2008 Z. z., zakona ¢. 465/2008 Z. z., zakona ¢. 495/2008 Z. z.,
zakona ¢. 514/2008 Z. z., zakona ¢. 8/2009 Z. z., zakona ¢. 45/2009 Z. z., zakona ¢. 188/2009 Z.
z., zdkona ¢. 191/2009 Z. z., zakona ¢. 274/2009 Z. z., zakona ¢. 292/2009 Z. z., zakona C.
304/2009 Z. z., zakona ¢. 305/2009 Z. z., zakona ¢. 307/2009 Z. z., zakona ¢. 465/2009 Z. z.,
zakona ¢. 478/2009 Z. z., zakona ¢. 513/2009 Z. z., zakona ¢. 568/2009 Z. z., zakona C.
570/2009 Z. z., zakona ¢. 594/2009 Z. z., zakona ¢. 67/2010 Z. z., zakona ¢. 92/2010 Z. z.,
zakona ¢. 136/2010 Z. z., zakona ¢. 144/2010 Z. z., zakona ¢. 514/2010 Z. z., zakona C.
556/2010 Z. z., zakona ¢. 39/2011 Z. z., zakona ¢. 119/2011 Z. z., zakona ¢. 200/2011 Z. z.,
zakona ¢. 223/2011 Z. z., zakona ¢. 254/2011 Z. z., zakona ¢. 256/2011 Z. z., zakona C.
258/2011 Z. z., zakona ¢. 324/2011 Z. z., zakona ¢. 342/2011 Z. z., zakona ¢. 363/2011 Z. z.,
zakona ¢. 381/2011 Z. z., zakona ¢. 392/2011 Z. z., zakona ¢. 404/2011 Z. z., zakona C.
405/2011 Z. z., zakona ¢. 409/2011 Z. z., zakona ¢. 519/2011 Z. z., zakona ¢. 547/2011 Z. z.,
zakona ¢. 49/2012 Z. z., zakona ¢. 96/2012 Z. z., zakona ¢. 251/2012 Z. z., zakona ¢. 286/2012
Z. z., zakona ¢. 336/2012 Z. z., zakona ¢. 339/2012 Z. z., zakona ¢. 351/2012 Z. z., zakona C.
439/2012 Z. z., zakona ¢. 447/2012 Z. z., zakona ¢. 459/2012 Z. z., zakona ¢. 8/2013 Z. z.,
zakona ¢. 39/2013 Z. z., zakona ¢. 40/2013 Z. z., zakona ¢. 72/2013 Z. z., zakona ¢. 75/2013 Z.
z., zakona ¢. 94/2013 Z. z., zakona ¢. 96/2013 Z. z., zakona ¢. 122/2013 Z. z., zakona C.
144/2013 Z. z., zakona ¢. 154/2013 Z. z., zakona ¢. 213/2013 Z. z., zakona ¢. 311/2013 Z. z.,
zakona ¢. 319/2013 Z. z., zakona ¢. 347/2013 Z. z., zakona ¢. 387/2013 Z. z., zakona C.
388/2013 Z. z., zakona ¢. 474/2013 Z. z., zakona ¢. 506/2013 Z. z., zakona ¢. 35/2014 Z. z.,
zakona ¢. 58/2014 Z. z., zakona ¢. 84/2014 Z. z., zakona ¢. 152/2014 Z. z., zakona ¢. 162/2014
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Z. z., zakona ¢. 182/2014 Z. z., zakona ¢. 204/2014 Z. z., zakona ¢. 262/2014 Z. z., zakona C.
293/2014 Z. z., zakona ¢. 335/2014 Z. z., zakona ¢. 399/2014 Z. z., zakona ¢. 40/2015 Z. z.,
zakona ¢. 79/2015 Z. z., zakona ¢. 120/2015 Z. z., zakona ¢. 128/2015 Z. z., zakona ¢. 129/2015
Z. z., zakona ¢. 247/2015 Z. z. a zakona ¢. 253/2015 Z. z. sa meni a dopiﬁa takto:

1. V sadzobniku spravnych poplatkov casti VI Doprava polozke 70 pism. a) a c) sa slovo
"Schvalenie" nahradza slovom "Povolenie", v pismenach b) a d) sa slova "Schvalenie podstatne;j
zmeny' nahradzaju slovami "Povolenie modernizacie alebo obnovy" a v pismene j) sa za slovo
"typu" vkladaju slova "alebo o povoleni typu".

2. V sadzobniku spravnych poplatkov ¢asti VI Doprava polozke 70 ¢asti Poznamky prvom bode sa
za slovo "typu" vkladaju slova "alebo povoleného typu".

CLvV

Zakon ¢. 338/2000 Z. z. o vnutrozemskej plavbe a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni zakona ¢. 580/2003 Z. z., zakona ¢. 479/2005 Z. z., zakona ¢. 561/2005 Z. z., zakona ¢.
193/2007 Z. z., zakona ¢. 500/2007 Z. z., zakona ¢. 179/2008 Z. z., zakona ¢. 435/2008 Z. z.,
zakona ¢. 191/2009 Z. z., zakona ¢. 469/2009 Z. z., zakona ¢. 556/2010 Z. z., zakona C.
133/2013 Z. z., zakona ¢. 402/2013 Z. z. a zakona ¢. 35/2014 Z. z. sa dopifla takto:

Priloha &. 1 sa doplna S§trnastym bodom, ktory znie:

"14. Smernica Komisie 2014/103/EU z 21. novembra 2014, ktorou sa prilohy k smernici
Europskeho parlamentu a Rady 2008/68/ES o vnutrozemskej preprave nebezpecného tovaru
tretikrat prisposobuju vedecko-technickému pokroku (U. v. EU L 335, 22. 11. 2014).".

Cl. VI

Zakon ¢. 435/2000 Z. z. o namornej plavbe v zneni zakona ¢. 581/2003 Z. z., zakona ¢.
97/2007 Z. z., zakona ¢. 395/2008 Z. z., zakona ¢. 278/2009 Z. z., zakona ¢. 440/2010 Z. z. a
zakona ¢. 152/2014 Z. z. sa meni a dopIﬁa takto:

1. V § 1 sa za odsek 3 vklada novy odsek 4, ktory znie:

"(4) Pri postupe podla tohto zakona sa nepouziju vo vztahu k ¢lenskym Statom Eurépske;j
unie, Islandu, Lichtenstajnsku a Norsku (dalej len "clenské Staty") prislusné ustanovenia alebo
prislusné casti tychto medzinarodnych zmlav:

a) kapitola XI-2 prilohy k Medzinarodnému dohovoru o bezpecnosti ITudského Zivota na mori z
1. novembra 1974 (SOLAS 74),

b) odseky 16.1, 18.1 a 19 casti 2 kédexu na vykonavanie nastrojov IMO a oddielov 1.1, 1.3,
3.9.3.1, 3.9.3.2 a 3.9.3.3 casti 2 kédexu IMO pre uznané organizacie v ich aktualnom zneni
k Medzinarodnému dohovoru o nakladovej znacke z 5. aprila 1966 a Medzinarodnému
dohovoru o zabraneni znecistovania z lodi z 2. novembra 1973 (MARPOL) spolu s ich
prislusnymi protokolmi, zmenami, doplneniami a suvisiacimi zavaznymi kodexmi vo
vSetkych c¢lenskych Statoch.".
Doterajsi odsek 4 sa oznacuje ako odsek 5.
2. V § 4 ods. 1 pism. i) sa vypustaju slova "Europskej unie, Island, Lichtenstajnsko a Nérsko (dalej
len "¢lenské Staty")".
3. V § 41 ods. 19 sa za slovo "sposobilosti” vkladaju slova "a podrobnosti o pozadovanej zdravotnej
sposobilosti".
4. V § 42 ods. 1 sa za cislo "31" vklada ¢iarka a ¢islo "36".

5. V § 42 ods. 5 sa na konci pripaja tato veta: "Pracovna zmluva clena lodnej posadky musi okrem
nalezitosti podla osobitného predpisu's«) obsahovat aj

a) miesto narodenia clena lodnej posadky,

b) udaje o vlastnikovi namornej lode, a to
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1. meno a priezvisko, datum narodenia a adresu trvalého pobytu, ak je vlastnikom namornej
lode fyzicka osoba,

2. obchodné meno, adresu trvalého pobytu alebo adresu miesta podnikania, ak je miesto
podnikania odliSné od trvalého pobytu, a identifikacné cislo, ak je pridelené, ak je
vlastnikom namornej lode fyzicka osoba - podnikatel, alebo

3. obchodné meno, sidlo a identifikacné ¢islo, ak je pridelené, ak je vlastnikom namornej
lode pravnicka osoba,

c) podmienky o davkach zdravotného a socialneho zabezpecenia,
d) podmienky naroku na repatriaciu.".
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 14e znie:
"14e) § 43 Zakonnika prace v zneni neskorsich predpisov.".
6. Priloha ¢. 1 sa doplna devitnastym a dvadsiatym bodom, ktoré zneju:

"19. Smernica Komisie 2014/100/EU z 28. oktébra 2014, ktorou sa meni smernica Eurépskeho
parlamentu a Rady 2002/59/ES, ktorou sa zriaduje monitorovaci a informaény systém
Spoloc¢enstva pre lodnti dopravu (U. v. EU L 308, 29. 10. 2014).

20. Vykonavacia smernica Komisie 2014/111 /EU zo 17. novembra 2014, ktorou sa meni
smernica 2009/15/ES, pokial ide o prijatie urcitych kodexov a s tym suvisiacich zmien

urcitych dohovorov a protokolov Medzinarodnou namornou organizaciou (IMO) (U.v.EUL
366, 20. 12. 2014).".

Cl. viI

Zakon ¢. 514/2009 Z. z. o doprave na drahach v zneni zakona ¢. 433/2010 Z. z., zakona ¢.
547/2010 Z. z., zakona ¢. 313/2011 Z. z., zakona ¢. 393/2011 Z. z., zakona ¢. 547/2011 Z. z.,
zakona ¢. 133/2013 Z. z., zakona ¢. 352/2013 Z. z., zakona ¢. 402/2013 Z. z. a zakona C.
432/2013 Z. z. sa meni a doplna takto:

1. §4 sa doplna odsekom 5, ktory znie:

"(5) Cezhrani¢cnou dohodou na ucely tohto zakona je kazda dohoda medzi Slovenskou
republikou a clenskym Statom alebo tretim Statom, ktorej ucelom je ulahcit poskytovanie
cezhranicnych Zelezni¢nych sluzieb nediskriminaénym spdsobom a tak, aby nedochadzalo k
obmedzovaniu zelezni¢nych podnikov pri vykone Zelezni¢nych sluzieb.".

V § 7 ods. 3 sa slova "svojej internetovej stranke" nahradzaju slovami "svojom webovom sidle".
3. V § 8 ods. 4 sa slova "internetovej stranke" nahradzajua slovami "webovom sidle".
4. V§11 ods. 1 savypusta pismeno b).

Doterajsie pismena c) az €) sa oznacuju ako pismena b) az d).

5. V § 11 ods. 3 sa na konci pripajaju tieto vety: "Odborna sposobilost sa preukazuje dokladom o
vysokoskolskom vzdelani druhého stupna v odbore doprava, strojarstvo, elektrotechnika,
ekonomia a manazment alebo v odbore pravo a dokladom o najmenej trojrocnej praxi v
riadiacej funkcii v oblasti prevadzkovania dopravy na drahe alebo dokladom o uplnom
strednom odbornom vzdelani dopravného, strojnickeho alebo elektrotechnického zamerania a
dokladom o najmenej patfrocnej praxi v riadiacej funkcii v oblasti prevadzkovania dopravy na
drahe. Ak nemozno prax preukazat dokladmi, pretoZe sa nezachovali alebo neexistuje osoba, u
ktorej sa prax vykonavala, prax sa preukazuje Cestnym vyhlasenim ziadatela.".

6. V § 11 sa odsek 6 doplna pismenom f), ktoré znie:

"f) dani a poistného na zdravotné poistenie, socidlne poistenie a povinného prispevku na
starobné déchodkové sporenie.".

7. V §11 ods. 8 sa za slova "poistenie a" vklada slovo "povinného".

8. § 13 sa doplna odsekom 8, ktory znie:
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10.

11.

12.
13.

14.

15.

16.
17.

18.

19.

20.

"(8) Licencia zanika dnnom
a) uplynutia casu, na ktory bola udelena,
b) zaniku drzitela licencie alebo dnom smrti drzitela licencie,
c) pravoplatnosti rozhodnutia licen¢ného organu o odnati licencie.".
V § 14 ods. 3 sa slovo "komisiu" nahradza slovami "Zelezni¢nu agentaru'.

V § 15 ods. 2 pism. d) sa na konci pripajaju tieto slova: "a bezodkladne o nom informovat
manazéra infrastruktuary”.

V § 15 sa odsek 2 dopliia pismenom e), ktoré znie:

"e) zabezpecit, aby jeho zamestnanci resSpektovali pokyny oznacenych zamestnancov manazéra
infrastruktury zodpovednych za organizaciu dopravy na drahe.".

V § 15 sa vypusta odsek 4.
V § 16 sa odsek 2 dopliia pismenami d) a e), ktoré zneju:
"d) vyluaéit z prepravy osobu, ktora imyselne

1. znici, poskodi, odstrani, odcudzi alebo premiestni zariadenie v drahovom vozidle urcené
pre cestujucich,

2. poskodi alebo znecisti priestory pre cestujucich v drahovom vozidle,
3. pouzije zachrannu brzdu v drahovom vozidle v rozpore s tymto zakonom alebo

4. zasiahne do elektrickej vybavy drahového vozidla alebo jej nastavenia okrem ovladacich
prvkov urc¢enych pre cestujucich,

e) vykazat z priestoru osobu, ktora umyselne znici, poskodi, znecisti, neopravnene pouzije,
odstrani, odcudzi, zameni, pozmeni, zakryje, premiestni alebo urobi necitatelnou drahovi
dopravnu znacku, navestidlo, signaliza¢ny znak, navestny znak, informaéné zariadenie pre
cestujucich, vyveseny cestovny poriadok, prepravny poriadok, vynatok z tarify dopravcu
alebo inu vyvesku dopravcu, piktogram dopravcu alebo oznacenie stanice alebo zastavky.".

V § 16 sa odsek 4 doplna pismenom h), ktoré znie:

"h) pouzit zachrannu brzdu v drahovom vozidle len vtedy, ak je to nevyhnutné na odvratenie
bezprostredného ohrozenia zivota alebo zdravia ludi, zvierat, majetku alebo bezpecnosti
dopravy na drahe, a nezasahovat do elektrickej vybavy drahového vozidla vratane jeho
nastavenia okrem ovladacich prvkov urcenych pre cestujucich.".

V § 16 sa za odsek 4 vklada novy odsek 5, ktory znie:
"(5) Cestujucim sa na ucely odseku 4 rozumie kazdy, kto vyuziva prepravné sluzby
dopravcu, bez ohladu na to, ¢i sa vie preukazat platnym cestovnym dokladom.".
Doterajsie odseky 5 az 7 sa oznacuju ako odseky 6 az 8.
V § 16 ods. 7 a 8 sa slova "odseku 5" nahradzajua slovami "odseku 6".
V § 36 sa odsek 1 doplna pismenom q), ktoré znie:

"q) notifikuje Eurépskej komisii cezhraniéné dohody pred ich uzatvorenim, ako aj zamer
uzatvorit cezhrani¢né dohody s ¢lenskym Statom a tretim Statom.".

V § 38 pism. a) sa za slova "vo verejnom zaujme," vkladaju slova "a to maximalne do vysky
limitov vydavkov schvalenych na tento ucel v rozpocte samospravneho kraja na prislusny
rozpoctovy rok,".

V § 42 ods. 1 pism. c) sa na konci pripajaju tieto slova: "alebo jej nastavenia okrem ovladacich
prvkov urcenych pre cestujucich".

V § 42 ods. 1 sa za pismeno {) vkladaju nové pismena g) a h), ktoré zneju:

"g) dava navesti, prikazy alebo pokyny v doprave na drahe v rozpore s predpismi o doprave na

drahe alebo kona tak, Ze jeho konanie mozno dovodne povazovat za davanie navesti,
prikazov alebo pokynov v doprave na drahe,
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21.

22,

23.

24.
25.

26.

27.

28.

h) ohrozi alebo narusi plynulost a bezpecnost dopravy na drahe alebo spésobi nehodu
porusenim povinnosti podla tohto zakona,".

Doterajsie pismena g) az k) sa oznacuju ako pismena i) az m).

V § 42 ods. 1 pism. i) sa vypustaju slova "alebo ten, kto sa podiela na zabezpecovani drahy
alebo dopravy na drahe" a slova "alebo vykonavat Cinnosti pri zabezpecovani drahy alebo
dopravy na drahe".

V § 42 ods. 1 pism. j) sa na konci pripajaju tieto slova: "alebo vykonava funkciu rusnovodi¢a
bez vydaného preukazu a osvedcenia".

V § 42 ods. 1 pism. k) sa na konci pripajaju tieto slova: "alebo vedie drahové vozidlo bez
vydaného dokladu o opravneni viest drahové vozidlo".

V § 42 ods. 1 pism. 1) sa slovo "rusnovodi¢" nahradza slovom "vodi¢ drahového vozidla".
V § 42 ods. 1 pismeno m) znie:

"m) ako vodi¢ drahového vozidla alebo obsluha lanovej drahy poruSenim povinnosti podla
zakona ohrozi alebo narusi bezpecnost alebo plynulost dopravy na drahe alebo spdsobi
nehodu.".

V § 42 sa odsek 1 dopliia pismenom n), ktoré znie:

"n) ako vodi¢ drahového vozidla alebo obsluha lanovej drahy pri prevadzkovani dopravy na
drahe porusi povinnost podla tohto zakona inym spésobom ako uvedenym v pismenach i)
azm).".

V § 42 odseky 2 a 3 zneju:

"(2) Za priestupok podla odseku 1

a) pism. a) az h) sa ulozi pokuta od 50 eur do 500 eur,

b) pism. i) sa ulozi pokuta od 100 eur do 1 000 eur a zakaz ¢innosti az na dva roky,

c) pism. j) a k) sa ulozi pokuta od 50 eur do 200 eur,

d) pism. 1) sa ulozi pokuta od 50 eur do 500 eur a zakaz ¢innosti az do jedného roka,

e) pism. m) sa ulozi pokuta od 100 eur do 1 000 eur a zakaz c¢innosti az do troch rokov, a ak
nehodu sposobil pod vplyvom alkoholu, inej navykovej latky alebo lieku, ktory znizil
schopnost viest drahové vozidlo, pokuta az do 5 000 eur a zakaz ¢innosti az do piatich
rokov,

f) pism. n) sa ulozi pokuta od 100 eur do 500 eur.

(3) V blokovom konani sa ulozi za priestupok podla odseku 1
a) pism. a) az h), j) a k) pokuta od 10 eur do 60 eur,
b) pism. i) pokuta od 20 eur do 300 eur,
c) pism. 1) pokuta od 10 eur do 60 eur,
d) pism. m) pokuta od 20 eur do 300 eur,
e) pism. n) pokuta od 10 eur do 60 eur.".
V § 43 sa za odsek 12 vklada novy odsek 13, ktory znie:
"(13) Bezpecnostny organ ulozi pokutu od 100 eur do 1 000 eur Zelezni¢nému podniku,
ktory

a) nezostavil plan radenia vlakov a bezodkladne o nom neinformoval manazéra infrastruktury
podla § 15 ods. 2 pism. d),
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b) nezabezpecil, aby jeho zamestnanci respektovali pokyny oznacenych zamestnancov
manazéra infrastruktury zodpovednych za organizaciu dopravy na drahe podla § 15 ods. 2
pism. e).".

Doterajsie odseky 13 az 15 sa oznacuju ako odseky 14 az 16.

29. V § 43 ods. 14 sa slova "odsekov 1 az 12" nahradzaju slovami "odsekov 1 az 13".

P e -

30. V § 46 ods. 13 sa vypustaju druha a tretia veta.
31. Za § 46a sa vkladaju § 46b a 46c¢, ktoré zneju:

"§ 46b
Prechodné ustanovenie k aprave ucinnej od 1. decembra 2015

Konania o priestupkoch a inych spravnych deliktoch zacaté a neukoncené do 30.
novembra 2015 sa dokoncia podla pravnych predpisov ti¢innych do 30. novembra 2015.

§ 46¢
Prechodné ustanovenie k aprave ucinnej od 1. januara 2016

Preukazy rusnovodicov vydané podla pravnych predpisov uc¢innych do 31. decembra
2015 sa povazuju za preukazy vydané podla tohto zakona.".

32. V prilohe ¢. 2 prvom bode podbode 1.2 siedma odrazka znie:
"- zrak oboch oci: efektivny,".

33. V prilohe ¢. 3 druhy bod vratane nadpisu znie:

"2. VSEOBECNE ODBORNE ZNALOSTI A POZIADAVKY NA ZISKANIE PREUKAZU
RUSNOVODICA

Cielom vseobecnej odbornej pripravy je sprostredkuvat vSeobecnu sposobilost vzhladom
na vSetky aspekty relevantné pre vykon povolania rusnovodica. VSeobecna odborna
priprava je zamerana na zakladné poznatky a zasady, ktoré sa uplatnuju nezavisle od
druhu a povahy Zelezni¢nych vozidiel alebo Zelezni¢nej infrasStruktuary, a jej rozsah je
uvedeny v bodoch 1 az 7. Mozno ju organizovat bez praktickych cviceni.

Sposobilost vzhladom na osobitné druhy Zzelezni¢nych vozidiel alebo bezpecnostné a
prevadzkové predpisy a techniky pri konkrétnej Zelezni¢nej infrastruktire nie je sucastou
vSeobecnej sposobilosti. Odborna priprava zamerana na zabezpecenie Specifickej
sposobilosti vzhladom na Zelezni¢né vozidla alebo Zelezni¢nu infrastruktiru suvisi s
osvedcenim rusnovodica a ustanovuje sa v prilohe ¢. 4 casti I a II.

Charakter spoésobilosti, ktori ma ucastnik odbornej pripravy nadobudnut, je uvedeny v

tejto tabulke:

Charakter Opis

sposobilosti

poznat, opisat znamena nadobudnutie poznatkov (adaje, fakty) potrebnych

na pochopenie suvislosti

pochopit/chapat, rozpoznat |znamena rozpoznanie a osvojenie si suvislosti, vykon uloh a
rieSenie problémov vo vymedzenom ramci

1. Cinnost rusnovodica, pracovné prostredie, tiloha a zodpovednost rusnovodica pocas
Zelezni¢nej prevadzky, profesionalne a osobnostné poziadavky vyplyvajuce z povinnosti
rusnovodica:
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a) poznat vSeobecné predpisy a pravidla tykajuce sa prevadzky a bezpecnosti Zelezni¢nej
dopravy (najma poziadavky a postupy tykajuce sa certifikacie rusnovodicov,
nebezpecného tovaru, ochrany zivotného prostredia, protipoziarnej ochrany),

b) pochopit Specifické poziadavky a profesiondalne a osobnostné poziadavky (najma
prevazne samostatna praca, praca na zmeny v 24-hodinovom cykle, osobna ochrana
a bezpecnost, Citanie a aktualizacia dokumentov),

c) pochopit, aké spravanie je zluciteIné so zodpovednostou v oblasti bezpecnosti (najma
lieky, alkohol, drogy a iné psychoaktivne latky, choroby, stres, tiinava),

d) rozpoznat referenéné a prevadzkové dokumenty (najma zbierku predpisov
rusnovodica, tabulky tratovych pomerov, prirucka rusnovodica),

e) rozpoznat oblasti zodpovednosti a funkcie zti¢astnenych osob,

f) pochopit vyznam preciznosti pri vykonavani povinnosti a pri dodrziavani pracovnych
postupov,

g) pochopit aspekty bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci (najma pravidla spravania
na trati a v jej blizkosti, pravidla bezpecného nastupovania do rusna a vystupovania
z mneho, ergonomia, bezpecCnostné predpisy zamestnancov, osobné ochranné
prostriedky),

h) poznat behavioralne schopnosti a zasady (najma zvladanie stresu, extrémnych
situacii),
i) poznat zasady ochrany Zivotného prostredia (najma udrzatelny sposob jazdy).

Pre Zeleznicné technolégie vratane bezpecnostnych zasad, ktoré tvoria zaklad
prevadzkovych predpisov, je potrebné

a) poznat zasady, predpisy a ustanovenia tykajuce sa bezpecnosti zeleznicnej
prevadzky,

b) rozpoznat oblasti zodpovednosti a funkcie zticastnenych oséb.

Zakladnymi zasadami Zelezni¢nej infrastruktary je poznat

a) systémové a Strukturalne zasady a parametre,

b) vSeobecné charakteristiky trati, zelezni¢nych stanic, zriadovacich stanic,

c) zelezni¢né stavby (najma mosty, tunely, vyhybky),

d) prevadzkové rezimy (najma jednokolajova/dvojkolajova Zelezni¢na prevadzka),
€) navestné systémy a systémy vlakového zabezpecovaca,

f) bezpecnostné zariadenia (najma detektory horticobeznosti napravovych lozZisk,
detektory dymu v tuneli),

g) trakéné napajanie (trolejové vedenie, kolajnicové vedenie).
Zakladnymi zasadami dorozumievania v prevadzke su:
a) poznat vyznam dorozumievania a prostriedky a postupy dorozumievania,

b) rozpoznat osoby, s ktorymi sa rusSnovodi¢c musi dorozumievat, a ich ulohu a
zodpovednost (najmi zamestnanci manazéra infrastruktury, pracovné povinnosti
inych c¢lenov vlakového personalu),

¢) rozpoznat situacie alebo dévody, ktoré si vyZaduju dorozumievanie,
d) pochopit metody dorozumievania.

Pre vlaky, ich zostavu a technické poziadavky na rusne, osobné vozne a nakladné vozne
a iné Zelezni¢né vozidla je potrebné

a) poznat vSeobecné druhy trakcie (najma elektricka, dieselova, parna),

b) opisat konstrukciu Zeleznicného vozidla (najma podvozky, skrina vozidla, stanoviste
rusnovodica, ochranné systémy),

c) poznat obsah a systémy oznacovania,
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d) poznat dokumentaciu o zloZeni vlakov,
e) pochopit brzdovy systém a vypocet jeho vykonu,
f) rozpoznat rychlost vlaku,
g) rozpoznaf maximalne zatazenie spriahadla a sily v nom,
h) poznat funkcie a tcel systému riadenia vlaku.
6. Pre rizika spojené so zeleznicnou prevadzkou je vo vSeobecnosti potrebné
a) chapat zasady, ktorymi sa riadi bezpecnost Zeleznicnej dopravy,
b) poznat rizika spojené so Zelezni¢nou prevadzkou a rézne sposoby ich zniZzovania,
c) poznat mimoriadne udalosti suvisiace s bezpecnosfou a pochopit, aké spravanie
alebo reakcia je ziaduca,
d) poznat postupy, ktoré sa uplatnuju pri nehodach, ktorych ucastnikmi st osoby
(najma evakuacia).
7. Zakladnymi zasadami fyziky su:
a) pochopit, aké sily pésobia na koleso,

b) rozpoznat faktory, ktoré ovplyviiuju zrychlenie a brzdny tc¢inok (najméa poveternostné
podmienky, brzdové zariadenie, znizena miera adhézie, pieskovanie),

c) chapat zasady elektrickej energie (najma obvody, meranie napatia).".
34. V prilohe ¢. 4 c¢asti II. 6smy bod znie:

"8. Rusnovodi¢, ktory sa musi dorozumievat s manazérom infrastruktary o otazkach
dolezitych z hladiska bezpecnosti, musi mat jazykové znalosti v jazyku, ktory urci prislusny
manazér infrastruktuary. Rusnovodi¢ musi mat také jazykové znalosti, aby sa mohol aktivne
a ucinne dorozumievat v beznych, nepriaznivych a nudzovych situaciach.

Rusnovodi¢ musi byt schopny pouzivat metoédu hlaseni a metédu dorozumievania, ktora je
uvedena v technickych Specifikaciach interoperability pre prevadzku a riadenie dopravy.
Rusnovodi¢ musi byt schopny rozumiet a komunikovat tstne aj pisomne na turovni Bl
Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca pre jazyky.".

35. V prilohe ¢. 5 prvy a druhy bod zneju:
"1. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/34/EU z 21. novembra 2012, ktorou sa

zriaduje jednotny europsky zeleznicény priestor (prepracované znenie) (U. v. EU L 343, 14.
12. 2012).

2. Smernica Komisie 2014/82/EU z 24. juna 2014, ktorou sa meni smernica Europskeho
parlamentu a Rady 2007/59/ES, pokial ide o vSeobecné odborné znalosti, zdravotné
poziadavky a poziadavKky suvisiace s preukazmi (U. v. EU L 184, 25. 6. 2014).".

36. Priloha &. 5 sa doplna Siestym bodom, ktory znie:
"6. Smernica Komisie 2014/103/EU z 21. novembra 2014, ktorou sa prilohy k smernici
Eurdopskeho parlamentu a Rady 2008/68/ES o vnutrozemskej preprave nebezpecného

tovaru tretikrat prisposobuju vedecko-technickému pokroku (U. v. EU L 335, 22. 11.
2014).".

Cl. viI

Zakon ¢. 56/2012 Z. z. o cestnej doprave v zneni zakona ¢. 317/2012 Z. z., zakona ¢. 345/2012
Z. z., zakona ¢. 133/2013 Z. z., zakona ¢. 180/2013 Z. z., zakona ¢. 388/2013 Z. z. a zakona C.
123/2015 Z. z. sa doplna takto:

Priloha sa doplna Siestym bodom, ktory znie:

"6. Smernica Komisie 2014/103/EU z 21. novembra 2014, ktorou sa prilohy k smernici
Europskeho parlamentu a Rady 2008/68/ES o vnutrozemskej preprave nebezpecného tovaru
tretikrat prisposobuju vedecko-technickému pokroku (U. v. EU L 335, 22. 11. 2014).".
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Cl IX

Tento zakon nadobuda tcinnost 1. decembra 2015 okrem c¢l. I Styridsiateho tretieho bodu § 54
ods. 5 a ¢l. VII tridsiateho druhého bodu az tridsiateho Stvrtého bodu, ktoré nadobudaju tc¢innost
1. januara 2016.

Andrej Kiska v. r. Peter Pellegrini v. r. Robert Fico v. r.
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